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وزيرة الثقافة والفنون الدكتورة مليكة بن دودة

مهرجان يصون الذاكرة 
ويحتضن الإبداع

ر، م�ن  ص�ي لم ال�ق �ي ا�ن الدول�ي لل�ف �يو�ف المهر�ج م�يمو�ن و�ض �ي مهور ولا�ي�ة �ت لى �ج ها �إ ه�ت ّ �يد�يو و�جّ ال�ف ل�ة �ب ّ �ي كلم�ة مسجّ� �ف
�ن  ، �أ �ن دود�ة ، الدك�تور�ة مل�يك�ة �ب و�ن �ن �ة وال�ف ا�ف �ق �ير�ة ال�ث كد�ت وز� ، �أ ا�ن�ب �ج ر�ي�ي�ن و�أ ا�ئ ز� �ي�ن �ج �ي ما�ئ �ن �ي�ن وس�ي ر�ج �ي�ن ومخ� ا�ن �ن �ف
�ة  ر�ب �ة على م�ق ا�ف �ق ع ال�ث ل�ي �يض� ز� د�يد لعهد �أ �تج ، ه�ي � �ة �ق �ي لى الواحا�ت الحمراء، عاصم�ة ال�قصور الع�ت ا�ن �إ عود�ة المهر�ج

ا  �ن �ت ول�ي �ن مسؤ� : »�إ �ة �ف �ي ل، مض� �يّخ�تّ ا�ف وال� �ي الاك�ش�ت هت �ف رص� ها و�ف هب م�ن � ر�ي �نص�ي ا�ئ ز� عل لكل �ج اس، و�ي�ج �ب�ض ال�ن م�ن �ن
.» �ي�ن و�ف غ�ش� �ي�ن وال �ي امع�ةًً للمه�ن ، �ج م�ة ا�ئ ل �ق ا�ت ل�ت�ظ ا�ن هذ� المهر�ج �ن �نرعى ه ال�يوم ه�ي �أ

	W دورة محمّلة
برهانات فكرية 
وآفاق إبداعية 

واعدة
ع�ن  �يــر�ة  الو�ز ـّر�ت  ب ع�� ــه،  ا�ت �ذ ــا�ق  الس�ي �ي  و�ف
�ي  ال�ذ ــوم  ال�ي ا  ه�ذ حلــول  �ب ها  عــم�ي�ق ســعاد�ت
واعــد�ة  ودور�ة  دج�يــد�ة  � �ة  س�ن لاد  م�ي عــل�ن  �يُُ
ــا�ن  ــو�ف المهر�ج �ي هــا �ض �ي مــع �ف �ت ــر، �يج� �ي الك�ث �ب
ع  �ن الســا�ب ــال�ف �ن �ب �ي ــو�ف غ�ش� �ن ال �ي �ي مــا�ئ �ن م�ن الس�ي
مــا  �ن الس�ي ــوا  ع�يش� ل�ي  ، الواحــا�ت ــد�ة  ــد س�ي ع�ن

. ــورار�ة �ق وســحر 
الــدور�ة  هذ  هــ� أ��ن  �بة  اســ� الم�ن �ب وأ�كــد�ت 
ــ�ة  دباع�ي � كر�يــ�ة و�إ ــا�ت �ف رها�ن ــ�ي محمّلــ�ة �ب �ت أ�ت �
ــلام  ــ�ي ال�أ�ف لــى �ف �ج�ت ، �ت وعــ�ة �ن هــا�ت م�ت ّج و�تو�
الرســوم  ــلام  �ف وأ� ــ�ة  �ي �ق ا�ئ والو�ث ــ�ة  �ي الروا�ئ
ــ�ن  ال�ف �ب �ف  ــغ� الش� ــرس  غ� ــ�ي  و�ف  ، الم�تحركــ�ة
ــ�ج  ام ر�ن ــر �ب �ة ع�ب ــ�ئ اش� ــوس ال�ن �ف ــ�ي �ن ع �ف ــا�ب الس
لــى عمــ�ق  «، وصــولاً �إ و�يــا�ت ا�ن ما ال�ث �ن »ســ�ي

ــاءا�ت  ــ�ي �تطرحهــا »ل�ق ــرى ال�ت ل�ة الك�ب ال�أســ�ئ
ــا  �ي ر�ي�ق �ف �إ ىؤ�  ــر ــ�ي �ب �ف ــ�ي �تح�ت «، ال�ت ــرو�ب الغ�
ــس،  ــح �تعك ــ�ي ملام . وه ــ�ي ــو�ب العالم �ن والج�
ها  �ت اســ�تعر�ض ــ�ي  ال�ت �يــ�ة  الرؤ� ملهــا،  مج� ــ�ي  �ف

هــا. ــ�ي كلم�ت �يــر�ة �ف الو�ز

	W مهرجان
تيميمون… ذاكرة 

وطنية تحفظ 
وهج التضحيات

دود�ة  ــ�ن  �ب كــ�ة  مل�ي ــور�ة  الدك�ت وّهــ�ت  �ن كمــا 
اكــر�ة  ار ال�ذ ــا�ن علــى اســ�تح�ض �بحــرص المهر�ج
ــالا�ت  ــ�ق �ن�ض ــلال أ�عمــال �تو�ثّ ــ�ة مــ�ن �خ �ي الوط�ن
رهــ�ن  �ب ــد، و�ت �ي ــر المج� ا�ئ ز�ج� ــ�خ ال ار�ي ال�حأــرار و�ت
�ي �يصو�ن  ــل الحصــ�ن الــ�ذ ما �ظ�ت �ن علــى أ��ن الســ�ي
ــا�ت مــ�ن  ح�ي ــر ال�ت�ض �ث ــ�ظ أ� ار�يــ�خ و�يح�ف وهــ�ج ال�ت

. ا�ن ســ�ي ــ�ي وال�ن لاش� ال�ت
أ��ن  لــى  �إ ــار�ت  ش�أ� ال�إطــار،  ا  هــ�ذ ــ�ي  و�ف
ــر،  لــم ال�صق�ي �ي مــو�ن الدولــ�ي لل�ف م�ي �ي ــا�ن �ت مهر�ج
ــ�ة  اش� رد ش� ــر مــ�ن مج� ــح أ�ك�ث ، صأ��ب ــ�ة �ي هذ الرؤ� هــ� �ب
ــاء  �ف ــاءً للاح�ت �ض ــكّل �ف �ذ �يش� ــلام، �إ لعــرض� ال�أ�ف
ــور  الح�ض �يــز�  و�تعز�  ، ــ�ة �ي الوط�ن اكــر�ة  ال�ذ �ب
ــا�ف  ــاء والاك�ش�ت ــرص الل�ق �تاحــ�ة �ف ، و�إ ــ�ي ا�ف �ق ال�ث
ع. ــا�ب ــ�ن الس ال�ف �ن �ب �ي و�ف ــغ� ــ�ن والش� �ي �ي ــام المه�ن أ�م
ــاح الرســم�ي للــدور�ة  �ت �ت هــا الا�ف علا�ن ــل �إ �ي �ب و�ق
الدولــ�ي  مــو�ن  م�ي �ي �ت ــا�ن  مهر�ج مــ�ن  ــ�ة  �ي ا�ن ال�ث
ــا  ه �ب ــر�ة �ترح�ي �ي دّد�ت الو�ز ــ ــر، �ج ــم ال�صق�ي ل �ي لل�ف
هــ�ت  ّج وو� مهــوهر،  و�ج ــا�ن  المهر�ج ــو�ف  �ي �ض �ب
ــ�ة  ولا�ي ــ�ة �ب ــى الســلطا�ت المحل�ي ل ــكر �إ كلمــ�ة ش�
 ، هــا والــ�ي الولا�يــ�ة ــ�ي م�دقم�ت ، و�ف مــو�ن م�ي �ي �ت
لــ�ق  أ�ت اعــ�ة ال� لــى كل الســاهر�ي�ن علــى ص�ن و�إ
مهــور  و�ج ــا�ن  المهر�ج �ب ــ�ق  �يل�ي مــا  �ب ــز�  م�يّ وال�ت
هذ  ــر�ك ه� �ت أ�ب�ن �ت هــا � ا�ت �ي م�ن ــ�ةً عــ�ن �ت ، معر�ب ــ�ة الولا�ي
ــور  مه ــارك�ي�ن والج� ــوس المش� �ف ــ�ي �ن ــدور�ة �ف ال

. ــ�ئ ط�ف ــلًا لا �ي�ن م�ي ــرًا �ج �ث أ�

ا  �ن �ت ول�ي �ن مسؤ� »�إ
�ن �نرعى  ال�يوم ه�ي �أ

ا�ت  ا�ن هذ� المهر�ج ه
 ، م�ة ا�ئ ل �ق ل�ت�ظ

�ن  �ي �ي امع�ةًً للمه�ن �ج
.» �ي�ن و�ف غ�ش� وال
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�ة ال�حتر�ير �ئ ه�ي
�ي �يصل صاح�ب ر: �ف �ش مد�ير ال�ن

ل�ة مال�ك ول�ة الا�تصال: دل�ي مس�ؤ
ود�ير �يس�ة ال�تحر�ير: مر�يم �ج ر�ئ

: �يو�ن الصح�ف
• �ي طال�ب	 صا�ف
• ود�ير	 مر�يم �ج
• مسعود�ة �بوطلع�ة	
• �فة	 � ل�ي او�ي�ة �خ �ض

 : �ي را�ف و�غ و�ت ال�تصو�ير ال�ف
�ي رو�خ م�نص�ف �ف

را�ج  ال�تصم�يم وال�إ�خ

�ن : محمد أ�م�ي �ي �ن ال�ف

تيميمون تحتفي بالسينما

 أكثر من 5 آلاف متفرج يواكبون حفل الافتتاح
في أجواء فنية بديعة

اح الدور�ة  �ت �ت ل ا�ف ر، ح�ف م�ب و�ف م�يس 5 �ن ، مساء الخ� م�يمو�ن �ي �ة �ت مد�ي�ن و�ف �ب �ن المسرح المكش� ، اح�ض�ت د�يع�ة �ة �ب ال�ي �ف واء اح�ت �ج �ي �أ �ف
�ن  �ي ا�ن �ن �ة م�ن ال�ف �ب خ� ا�ن�ب �ن لى �ج ، �إ ر�ج �ف مس�ة �آلا�ف م�ت اوز� �خ �تج ماه�ير�ي � ور �ج ص�ير، �ض�حب لم ال�ق �ي ا�ن الدول�ي لل�ف �ة للمهر�ج �ي ا�ن ال�ث

ها. ار�ج ر و�خ ا�ئ ز� ل ال�ج ادم�ي�ن م�ن دا�خ �يو�ف ال�ق ما والض� �ن اع الس�ي وص�ن

ًـا  يًيًف ا� �ق ًـا و�ث يًيً �ن ــاح موعــدًًا �ف �ت �ت ل�ت ســهر�ة الا�ف ــّكّ وش�
ــار  واس�تح�ض مــا  �ن الس�ي �ب ــاء  �ف الحا�ت �ن  �ي �ب مــع  �ج
، م�ن  �قة ــط� �ة للم�ن �ي ــرا�ث �ة وال�ت �ي ــا�ف �ق �ة ال�ث صخ�ــوص�ي ال
ــا�ن  لج� دق�يــم  � �ت �ن  ــّمّ �ت�ض ــوع  �ن م�ت ــام�ج  ر�ن �ب لال  �خ
ــرا�ف  وغ� �ن ــر�ج والس�ي ًـا للمخ� يًيً �ن ــا �ف ً ــم وعر�ضً ال�تحك�ي
�ة  المــكا�ن عكــس�ت  ــواء  أ��ج �ي  �ف  ، ــو�ن �ن موســى 
ــهد  �ي المش� ــر�ة �ف اه هذ ال�ظ�ت ــا ه� له ــا�ت�ت �تح�ت ال�ت�ي �ب

. �ي مــا�ئ �ن والس�ي �ي  ــا�ف �ق ال�ث

	W المسرح
المكشوف 

يتحوّل إلى فضاء 
سينمائي تحت 

النجوم
المســرح  ــاء  �ض �ف ــدا  �ب ال�أولــى،  ــا�ت  اللحظ� �ذ  وم�ن
ــوح  �ت �ي م�ف ــا�ئ م �ن ــو س�ي ــه اس�تود�ي �ن ــو�ف وكأ� المكش�
ــاد  السج� ــّدّ  ام�ت ــد  �ق �ف الصحــراء.  ســماء  ــح�ت  �ت
�ي  �ف  ، ــا�ن المهر�ج ــو�ف  �ي �ض ــال  �ب �ق لاس�ت ال�حأمــر 
والرمــو�ز  ــار�ف  �خ الز� �ن  �ي �ب مــع  �ج �ي  �ن �ف ــم  �صتم�ي
لام  ــرط�ة ال�أ�ف ــرا�ث المحل�ي وش�أ� المس�توحــا�ة م�ن ال�ت
ــر�ت  اس�تح�ض �صبــر�ي�ة  لــو�حة  �ي  �ف  ، �ة �ي مــا�ئ �ن الس�ي
ع. ــا�ب �ن الس ــم ال�ف عال ــا �ب اطه �ب ــو�ن وار�ت م م�ي �ي ــو�ي�ة �ت ه

ــاء  �ض ــى �ف ــال�ي عل م رّوّ الج� ــ ــر ال�صت �صت ــم �ي�ق ول
ــاء  رأ��ج ــل�ف  �ت مخ� لــى  �إ ــّدّ  ام�ت ــل  �ب ــال،  �ب �ق الاس�ت
ــى  ــهد مس�توح ــك�يل مش� ــد �ش�ت ُع�ي ، ح�ي�ث �أُ ــكا�ن الم
م�ن   ، الصحــراو�ي�ة هــا  �ت �ئ �ي و�ب ــورار�ة  �ق عمــار�ة  م�ن 
�ش�ة  ــو �ق الم�ن ــر�ي�ة  الحج� ــل  والك�ت الرمــال  لال  �خ
�ت  �ف أ��ض كمــا   . ــد�ي�ة ل�ي �ق ال�ت المعمــار�ي�ة  اصــر  والع�ن
ا�ت  ــر�ف والش� س�ة  ــّوّ الم�ق �ذ  ــوا�ف ال�ن ا�ت  �ذ �ي  ــا�ن الم�ب
�ة  �ي ــسج� �ف �ن �ب ــاءا�ت  �ض �بإ � المحــاط�ة   ، �ة �ن ّ�نّ المــس
ــهد،  اصًًــا علــى المش� ًـا �خ ماليًيً ًـا �ج ع�ب ، طا� �ة �ي وكهرمــا�ن

�ش�ة  ــا �ة للش� ال�ي �ق ر�ت اد�ت ال�ألــوا�ن الحمــراء وال�ب مــا �ز �ي �ف
ــراء  ــاء والحمــراء والص�ف رز��ق ــواء ال ، وال�أ�ض ــر�ة �ي الك�ب
ــاء. �ض �ة ال�ف مــال�ي ، م�ن �ج ــا�ت �ج مــر�ت المّرّد ال�ت�ي غ�
هــا،  �يو�ف ــال �ض �ب �ق �ي اس�ت ال�يدهــا �ف �ق ــرار �ت وعلــى غ�
ــا�ن  �ي المهر�ج �ن �ف ــارك�ي مــو�ن المش� م�ي �ي ــل�ت �ت �ب �ق اس�ت
ار�ة  ــل و�ز ــال، مم�ث ــام س�ق ــم هش� مه ّدّق � ، �ي�ت ــاو�ة ح�ف �ب
 ، �ة �ن عمــر ســو�ن ، ووال�ي الــولا�ي�ة �ب ــو�ن �ن �فة وال�ف ــا� �ق ال�ث
�ظ  ــا�ف ، ومح �ي ــولا�ئ �ي ال ــع�ب ــس الش� ل ــس المج� �ي ور�ئ
ول�ي�ن  المــسؤ� ــا�ن�ب عــدد م�ن  �ج لــى  �إ  ، ــا�ن المهر�ج

. �ن ــدع�ي �ي�ن والم�ب ــا�ن �ن �ي�ن وال�ف ــل�ي المح

	W ثلاثة أصناف
سينمائية وثلاث 

لجان تحكيم
ــر�يطًًا  ــور ش� ــع الح�ض ا�ب ، �ت �ة وع�ق�ب الكلمــا�ت الرســم�ي
ــع�ة  هذ الط�ب ــح ه� ــر�ز ملام �ب ــرض� أ� ًـا اس�تع �ي� �ترو�يج�
لام  ال�أ�ف ــم�ة  ا�ئ �ق ع�ن  �ف  الــكش� ــل  �ب �ق هــا،  امج� ر�ن و�ب
ا�ف  ــم�ن صأ��ن ، �ض �ة �قة الرســم�ي � �ي المســا�ب ــارك�ة �ف المش�
الرســوم  لام  �ف وأ� �ق�ي  ــا�ئ والو�ث �ي  الــروا�ئ لــم  �ي ال�ف
ــم  ــا�ن ال�تحك�ي ــاء لج� أ�بع�ض ــر�ي�ف � ع ، وال�ت ــرك�ة الم�تح

. ــس�ة ا�ف �ن ــال الم�ت ــم ال�أعم �ي �ي �ق ــى �ت �فة عل ــر� المش�
�ة  �ن لج� ــرأ�س  �ت �ت  ، �ة �ي الــروا�ئ لام  ال�أ�ف �ة  �ئ �ف �ي  و�ف
�ة  �ي ــا�ب �ن ورك�ي ال�ب �ج�تة  � والــم�ن �جة  ــر� المخ� ــم  ال�تحك�ي
ــم  �ي �ي �ق �ت أ��ن  ــح�ت  أ�و�ض ال�ت�ي   ، ــراور�ي �ت �ن  ــول�ي �ب أ�
�ي�ة  الــرؤ� صأ�ــال�ة  علــى  ــكز�  ر�ت س�ي ال�أعمــال 
�ة  وحســاس�ي �ة  �ي �ن ال�ف �ة  صخ�ــوص�ي وال �ة  �ي ــرا�ج ال�إ�خ
ــر�ت أ��ن  �ب . واع�ت وعــا�ت �ج�ة المو�ض �ي معــال ــر�ج �ف المخ�
�ي مســار  �ة �ف ّـل محــط�ة أ�ســاس�ي ــر �يمثّثّ لــم ال�صق�ي �ي ال�ف
ــاءًً �يعكــس  �ض ــاهر �ف �ب اع�ت ، �ب �ة �ي مــا�ئ �ن �بة الس�ي ــر� ال�ج�ت
كــد�ة  لــى العالــم، مؤ� هــم �إ ر�ت ظ� ــا�ب و�ن �ب �تطلعــا�ت الش�
اصًًــا لمــىد صــد�ق  ًـا �خ مام� ــول�ي اه�ت �ة س�ت �ن أ��ن الــلج�

. �ة �ي �ن ال�ف �ج�ة  المعــال ز�ّ�يّ  ــم و�ت ــر  �ي ع�ب ال�ت

 ، �ة �ي �ق ــا�ئ الو�ث لام  ال�أ�ف ــم  �تحك�ي �ة  �ن لج� أ�مــا 
ــا�ت  ا�ن ــر المهر�ج �ن ومد�ي �ت�ج والمكــّوّ رأ�ســها الــم�ن �ت �ي �ف
دّدّ علــى  ــ �ي ش� ال�ذ ــا،  �ت م�ن �ي �ب ــردو  �ي �ب �ق�ي  �ي م�ب المــو�ز
�ي�ق  ــو�ث �ت �ي  �ف �ي  مــا�ئ �ن الس�ي �ف  الــص�ن ا  ه�ذ �ة  أ�هــم�ي
هــا. كمــا أ�عــر�ب  ــعو�ب وصــو�ن هو�ي�ت اكــر�ة الش� �ذ
ــارك�ة  المش� لام  ال�أ�ف �تســهم  أ��ن  لــى  �إ �تطّلّعــه  ع�ن 
ــه،  ا�ق ــع �آ�ف مهــور و�توس�ي ــراء معــار�ف الج� �ث �ي �إ �ف
ــا  ً �ي�ضً ــم�ن أ� �ق�ي �تك ــا�ئ ــم الو�ث ل �ي ــم�ة ال�ف �ي ــرًًا أ��ن �ق �ب مع�ت
�ي  ســا�ن �ن �ي و�إ ــر معــر�ف �ث ــه علــى �إحــدا�ث أ� �ي �ردق�ت �ف

ــاهد�يه. مش� لــىد 
ــد�ت  ُس�ن �أُ  ، الم�تحــرك�ة الرســوم  �ة  �ئ �ف �ي  و�ف
ــر�ج والرســام  لــى المخ� ــم �إ �ة ال�تحك�ي �ن ــاس�ة لج� ر�ئ
ع�ن  ـّر  ب ع�� �ي  ال�ذ  ، ــرو�ف �ت د�يم�ي ــار  �ت د�يم�ي ــار�ي  لغ� ال�ب
ــارك�ة  مــو�ن والمش� م�ي �ي �ة �ت �يــار�ة مــد�ي�ن ز�ب ســعاد�ته �
هز  ا� ز�ت اع� ع�ن  بـًا  معر��  ، ــا�ن المهر�ج ــا�ت  عال�ي �ف �ي  �ف
ــال  �ي مج� �ن �ف �ي �ي ــص�ي�ن والمــه�ن �ت ــاء المخ� ــر�صة ل�ق �ف �ب
ــم. ــار�ب معه ــرا�ت وال�ج�ت �ب ــادل الخ� �ب ــ�ك و�ت ال�تحر�ي

	W …»سيني بوكيت«
مساحة لإبداع 

الشباب
ــا�ب  �ب ا للش� ً �زًّ�يّح ــاح  �ت �ت ــص�ت ســهر�ة الا�ف ّصّخ كمــا �
�ي  �ف �ن  ــارك�ي المش� دق�يــم  � �ت لال  �خ م�ن  ــدع،  الم�ب
«، ال�ت�ي �تحمــل اســم  ــوك�ي�ت �ب �ي  �ن »س�ي �قة  � مســا�ب
 . ــو�ي�خ �ة ش� �ن ــر�ي�ة الراحــل�ة �يــام�ي ا�ئ ز�ج� �جة ال ــر� المخ�
ــا�ز  ج� �ن �بة �إ ــا� ــارد�ة للمــواه�ب الش� هذ الم�ب ــح ه� �ي �ت و�ت
�ي  ــال، �ف �ق ــدام الهــا�ت�ف ال�ن اس�خ�ت ــر�ة �ب لام �صق�ي �ف أ�
�ن  ــارك�ي ــح المش� م�ن ــكار و�ت �ت ــع علــى الا�ب ّ جّش�ت� �بة � ــر� �ج�ت
�ة  �ي ما�ئ �ن اهــم الس�ي كارهــم وؤ�ر ــر ع�ن أ��ف �ي ع�ب ــر�صة ال�ت �ف
ــم  دق�ي � �بة �ت ــاس� الم�ن ــرى �ب . كمــا �ج ــط�ة س�ي ــا�ت �ب مكا�ن �بإ �
. �قة � هذ المســا�ب ــه� ــا�صة �ب ــم الخ� �ة ال�تحك�ي �ن ــاء لج� أ�ع�ض
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والي تيميمون بن عمر سونة

 المهرجان يجسد مكانة 
الثقافة في مسار التنمية

ر  ص�ي لم ال�ق �ي ا�ن الدول�ي لل�ف �ة م�ن المهر�ج �ي ا�ن ع�ة ال�ث ا�ن الولا�ي�ة للط�ب �ن اح�ض�ت ، �أ �ة �ن عمر سو�ن ، �ب م�يمو�ن �ي كد وال�ي ولا�ي�ة �ت �أ
د  ر �برص�ي �خ ز�ت اط�ق الوط�ن � ل�ف م�ن �ت �ن مخ� ، و�أ �ة م�ي �ن ا�ت ال�ت �ة مكو�ن �أساس�ي م�ن مكو�ن ا�ف �ق �ن ال�ث �بأ �ة � اع�ة راسخ� �ن �يعكس �ق
اد�ة  �ف �ة والاس�ت �ي ا�ف �ق ا�ة ال�ث �ي الح�ي ارك�ة �ف رص المش� ها �ف ا�ئ �ن �يح ل�أ�ب ما �ي�ت ، �ب �ن م�ي �ث �ة �تس�حت�ق ال�ت داع�ي �ب ا�ت �إ مكا�ن ار�ي و�إ ض�ح

مارها. م�ن �ث

ــاح  �ت �ت لال ا�ف ــه �خ �ي كلم�ت ، �ف ــح الــوال�ي وأ�و�ض
ــم  �ي ظ� �ن �ت أ��ن   ، �ة �ي مــا�ئ �ن الس�ي اهــر�ة  ال�ظ�ت هذ  ه�
�ة  �ي ا�ن كــرى ال�ث ــاء ال�ذ ح�ي ام�ن مــع �إ ز�ت ــا�ن �ي� المهر�ج
 ، ــد�ة �ي ــور�ة ال�تحر�يــر المج� ــدلاع �ث �ن لا�ن ــع�ي والس�ب
م�ن  ــادم�ي�ن  ال�ق مــو�ن  م�ي �ي �ت ــو�ف  �ي �ض �ب ـًا  ب �� مرّحّ
�قة  � �ي �ق ــل�ف ولا�يــا�ت الــوط�ن والــدول الش� �ت مخ�
ــر�صة  �ف �بة  ــاس� الم�ن ــرًًا  �ب ومع�ت  ، �قة والصــد�ي�
دباع  ــاءًً لل�إ� �ض ارهــا �ف �ب اع�ت مــا �ب �ن الس�ي ــاء �ب �ف للاح�ت
�ة  �ي اكــر�ة الــوط�ن �ظ ال�ذ ــل�ة لــح�ف ــر، ووس�ي �ي ع�ب وال�ت
ــه،  ا�ت ا�ف �ق ــراء �ث مــع و�ث �ت ع المج� ــّوّ �ن �ت عــر�ي�ف �ب وال�ت
�ي�ن  �يز� ال�تواصــل �ب ــعز� �ي �ت لًًضا ع�ن دورهــا �ف � �ف
لــى  �إ ــر  ا�ئ ز�ج� ال صــور�ة  دق�يــم  � و�ت ــعو�ب  الش�

. ــر�ي�ن ــار�ب ال�آ�خ ــى �ج�ت �ف عل ــّرّ ع ــم وال�ت العال

	W السينما في خدمة
الذاكرة الوطنية

�ة  �ن عمــر ســو�ن دّدّ �ب ــ ، ش� ــا�ق ا الس�ي �ي ه�ذ و�ف
ــدلاع  كــرى ا�ن ــا�ن مــع �ذ ام�ن المهر�ج ز�ت علــى أ��ن �
�فة  ــا� �ق �ة ال�ث ول�ي كــد مــسؤ� ــر�ي�ة �يؤ� ــور�ة ال�تحر�ي ال�ث
 ، ــرام�ة ــر�ي�ة والك ــم الح �ي ــل �ق �ق �ي �ن ــو�ن �ف �ن وال�ف
ــاط  �ب �يز� ار�ت ــعز� �ة و�ت �ي ــوط�ن ــر�ة ال اك ــو�ن ال�ذ وص
لــى  �إ ــرًًا  �ي مش� هــا،  وط�ن ــار�ي�خ  �ت �ب ــال  �ي ال�أ�ج
ــها  ــى أ�رس ، وعل ــدول�ة ــا ال ه ــا�ي�ة ال�ت�ي �تول�ي الع�ن
 ، ــو�ن �ب �ت ــد  �ي المج� ــد  ع�ب مهــور�ي�ة  الج� ــس  �ي ر�ئ
ــا�ت  ال�إمكا�ن لال  �خ م�ن   ، �ي ــا�ف �ق ال�ث لل�قطــاع 
�قة  � ومــرا�ف مــا  �ن الس�ي لدعــم  ــر�ة  ّ�خّ المس
هــا،  لام وعر�ض �يــع ال�أ�ف �ة �تو�ز �ي ــر�ق ، و�ت �ن ــدع�ي الم�ب
. �ة �ي مــا�ئ �ن ــاكل الس�ي ا�ت واله�ي ز� ــه�ي ــر ال�ج�ت و�تطو�ي

هــود  الج� هذ  ه� أ��ن  لــى  �إ الــوال�ي  ــار  وش�أ�
ــاء  �ن �ي �ب �فة �ف ــا� �ق �ة ال�ث مــكا�ن �تعكــس ال�إ�يمــا�ن �ب
مــا علــى ال�إســهام  �ن ــرد�ة الس�ي �ق ، و�ب ال�إ�نســا�ن
لاد،  ــل�ب ــاد�ي ل �ي والا�ق�صت ــا�ف �ق ــعاع ال�ث �ي ال�إش� �ف
ــوى  المس�ت علــى  �ة  ول�ي المــسؤ� أ��ن  كــدًًا  مؤ�

هــود  هذ الج� ــم�ة ه� �ي �تر�ج ــل �ف م�ث �ت المحــل�ي �ت
هــا  م�ن ــد  �ي �ف �يس�ت ملمــوس�ة  ــرص  �ف لــى  �إ

. ــا�ب �ب الش� �ة  �ئ �ف مــا  س�ي ولا   ، المــواط�ن

	W المهرجان رافد
للتنمية الثقافية 

والسياحية
�ة  �ي �ن عــاد ال�ف مــو�ن ال�أ�ب م�ي �ي ــر�ز وال�ي �ت �ب كمــا أ�
رًًبا  � ، مع�ت ــا�ن �ة والا�ق�صتــاد�ي�ة للمهر�ج ــاح�ي والس�ي
�ة  �ي �ب ــا�ذ �يز� �ج ــعز� ــر�صة ل�ت ًـا و�ف يًيًف ا� �ق ــاه موعــدًًا �ث �ي �إ
ــى  ل ــر �إ ظ� ال�ن ــا، �ب ه م�قوما�ت ــر�ي�ف �ب ع ــولا�ي�ة وال�ت ال
�قة م�ن �صقــور وواحــا�ت  ــط� ــه الم�ن ــر �ب �خ ز�ت مــا �
ــه  ز� �ب ــم�ي �ت ــا �ت ــد، وم ال�ي �ق ــادا�ت و�ت ــرا�ث وع و�ت
ــا�ن  هــا لحا�ت�ض هلا�ن ع �يؤ� ــّوّ �ن �ة و�ت صخــوص�ي م�ن �

دّدّ. ــ ــاح�ي م�ج�ت �ي وس�ي ــا�ف �ق ــاط �ث ش� �ن
ــال  �ب �ق ــى أ��ن اس�ت ل ــار �إ ا ال�إط �ي ه�ذ ــار �ف وش�أ�
ــه  �ن أ�ش� ــو�ف م�ن  �ي �ي�ن وال�ض �ي �ي�ن والمــه�ن ــا�ن �ن ال�ف
ال�إ�يــواء  �قطاعــا�ت  ــط  �ي ش� �ن �ت �ي  �ف �يســهم  أ��ن 
ــح  �ت و�ي�ف  ، دخ�مــا�ت وال ــل  �ق وال�ن وال�إطعــام 
اعــا�ت  الص�ن �ب عــر�ي�ف  ال�ت أ�مــام  ــال  المج�
لًًضا ع�ن  � ، �ف �ة ــا�ت المحــل�ي �ج�ت ــد�ي�ة والم�ن ل�ي �ق ال�ت
�قة  ــط� ــا�ف الم�ن لام م�ن اك�ش�ت ّـاع ال�أ�ف نّنّص مــك�ي�ن  �ت
ــح  �ي ــد �ي�ت مــا �ق هــا، �ب ا�ت مكا�ن �ف علــى �إ عــّرّ وال�ت
ــط  �ب ــا �ير�ت ــر وم ــار�يع لل�صتو�ي ــا�ب مش� �قط اس�ت
. ــرص ا�ق�صتــاد�ي�ة دخمــا�ت ومــه�ن و�ف هــا م�ن � �ب

الــولا�ي�ة  مصالــح  أ��ن  الــوال�ي  وأ�كــد 
�فة  ــا� �ق ال�ث ار�ة  و�ز مــع  ــس�ي�ق  �ن ال�ت �ب س�تواصــل، 
ا  �قة ه�ذ � ــركاء، مــرا�ف ــل�ف الش� �ت ــو�ن ومخ� �ن وال�ف
ــرو�ف  الظ� ــر  �ي �تو�ف علــى  والعمــل  الموعــد 
�ي  �ف ــوهر  ح�ض �يز�  ــعز� و�ت احــه،  ج� ل�ن ــم�ة  الملا�ئ
ــولا�ي�ة  �ب �ة  ــم�ي �ن ال�ت �ة ومســار  �ي ــا�ف �ق ال�ث ــا�ة  الح�ي

. مــو�ن م�ي �ي �ت
�ة  ــو�ن ــر س �ن عم دّدّ �ب ــ ــه، �ج ــام كلم�ت �ت �ي �خ و�ف

علــى  ــو�ن  �ن وال�ف �فة  ــا� �ق ال�ث �يــر�ة  لو�ز ــكره  ش�
ــا�ت  ال�إمكا�ن ــر  �ي و�تسخ� ــا�ن  للمهر�ج هــا  رعا�ي�ت
�ن  ــّمّ �ث كمــا  احــه،  ج� ل�إ�ن م�ة  اللا�ز ــا�ت  والطا�ق
ــم  �ي ظ� �ن ــر�ق ال�ت ــا�ن و�ف �ظ المهر�ج ــا�ف ــود مح ه �ج
والحمــا�ي�ة  وال�إدار�ي�ة  �ة  �ي ال�أم�ن والمصالــح 
 ، �ن والم�تطــوع�ي �ة  �ي �ن �ق ال�ت وال�أطــر  �ة  �ي المــد�ن
ــركاء  والش� سســا�ت  المؤ� ــل�ف  �ت ومخ�

الــدور�ة. هذ  ه� �ي  �ف �ن  المســاهم�ي
ــاد�ة  لل�إش� �بة  ــاس� الم�ن الــوال�ي  �ت  ــّوّ �ي�ف ولــم 
حــس�ن  ن�ـًا  � ّمّ م�ث  ، مــو�ن م�ي �ي �ت ولا�ي�ة  ســكا�ن  �ب
هــم  �ن كــدًًا أ� هــم، ومؤ� �ت ا�ف �ي الهــم وكــرم �ض �ب �ق اس�ت
ــا�ن  المهر�ج ــاح  ج� �ن �إ �ي  �ف أ�ســاس�يو�ن  ــركاء  ش�
ــر  ا�ئ ز�ج� �بة ع�ن الــولا�ي�ة وال � ــم صــور�ة ط�ي دق�ي � و�ت
ــه  �ب �ترح�ي دّدّ  ــ �يج� أ��ن  ــل  �ب �ق  ، ــو�ف �ي ال�ض أ�مــام 
ــا�ف  لــى اك�ش�ت �ياهــم �إ ـًا �إ ، داع�ي� �ن ــارك�ي المش� �ب
ــو�ز وم�قومــا�ت  مــو�ن م�ن ك�ن م�ي �ي ــه �ت ــر �ب �خ ز�ت مــا �

. �ة �ي ــا�ف �ق �ة و�ث �ي ــار�يخ� �ة و�ت ــاح�ي س�ي
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جمهور تيميمون منح 
المهرجان معناه الحقيقي

�ي  ، �ف �ي �يصل صاح�ب ص�ير، �ف لم ال�ق �ي م�يمو�ن الدول�ي لل�ف �ي ا�ن �ت �ظ مهر�ج ر محا�ف اس�ض�حت
م�يمو�ن ال�ت�ي  �ي �ة �ت مد�ي�ن هت �ب � ، علا�ق ا�ن �ة م�ن المهر�ج �ي ا�ن اح الدور�ة ال�ث �ت �ت لال ا�ف كلم�هت �خ

هز�  ا ز�ت راًً ع�ن اع� ّ هلها، ومع�بّ �بأ هت � مع� ا�ت ال�ت�ي �ج عاًً اللح�ظ ، مس�تر�ج �ة ر�ي�ن س�ن لى عش� عود �إ �ت
مهور المحل�ي كا�ن  �ن ال�ج كداًً �أ هت ال�أولى، ومؤ� ذ� دور� ا�ن م�ن ها المهر�ج �ي �ب �ة ال�ت�ي ح�ظ المح�ب �ب

. �ي ما�ئ �ن ا الموعد الس�ي ع ال�أساس�ي للعود�ة ومواصل�ة هذ� الدا�ف

	W تحية خاصة
لسكان تيميمون

ــاص�ة لســكا�ن  �ة �خ ــح�ي ــا�ن �ت �ظ المهر�ج ــه محــا�ف ّ و�جّ
 ، �ة ــط�ق هــل الم�ن ــه ع�ن �أ ــد�أ حد�ي�ث ، ح�ي�ث �ب مــو�ن م�ي �ي �ت
ــر  ــره، ال�أك�ث �ي ع�ب هــم، �بحــس�ب �ت ــلّّ�ت صور�ت �ي�ن �ظ الذ�
ال�أولــى،  الــدور�ة  ذ�ن  م� ــه  اكر�ت ذ� �ي  �ف ــور�ا  ض�ح
لام  ــع ال�أ�ف ا�ب ــور وهــو �ي�ت مه ــهد ال�ج ــدًاً م�ش و�حتد�ي
صــور�ة  �ي  �ف الســماء،  ــح�ت  �ت �ة  ــا�ش ال�ش مــام  �أ
ــاء  �ج  ، �ة ــل�ف �ت م�خ عمــار  �أ م�ن  اصــًاً  �خ �أ�ش مــع�ت  �ج
�ة  �ي مــا�ئ �ن الس�ي �ة  ــر�ب ال�ت�ج ه  ــا�ف هذ� لاك�ت�ش هــم  �بعض�

ــى. ــر�ة ال�أول للم
مــل  �ج �أ ــا�ت كا�ن�ت م�ن  الظ�حل لتــ�ك  � �ن  �أ كــد  و�أ
ــه  عل�ت ــا �ج ه ــى، ل�أ�ن ــدور�ة ال�أول لال ال ــه �خ ــا عا�ش م
ــم  �ي ظ�ن � ــل �ت �ج ول م�ن �أ ذ� هــد الــم�ب �ن ال�ج �أ ــعر �ب �ي�ش
ا  هذ� �ن  و�أ  ، �ي �ق �ي الــح�ق ــاه  مع�ن ــد  و�ج ــا�ن  المهر�ج
، وهو  مــو�ن م�ي �ي �ي�ن ســكا�ن �ت ــه �ب ــد مكا�ن الموعــد و�ج
ــددًاً،  ــود�ة م�ج ــى الع ل ــه �إ ــم�ي�ن لع�ي ا�ئ ــع ال�ق ــا د�ف م
ــاه  �ج �ة �ت ول�ي ــؤ�س الم ــاس �ب سح �إ ــاء، و�ب ــرح�ة الل�ق �ف �ب
�ي  �ة �ف �ب ، ور�غ �ة ه المــح�ب ــكل هذ� لهــم �ب �ب �ق مهــور اس�ت �ج

ــه. عا�ت و�ق ــوى �ت ــد مس�ت ــوا ع�ن �ن �يكو�ن �أ

	W السينما تُصنع
لكي يشاهدها 

الناس
ــرا�ت  �ي ــد ال�ض�حت ــا�ن ع�ن �ظ المهر�ج ــا�ف ــو�ق�ف مح �ت
ــا  ه �ق ــا را�ف ، وم ــدور�ة ه ال ــطلا�ق هذ� �ت ا�ن �ق ال�ت�ي س�ب
، م�ن وصــول  �ة ــم�ي �ي ظ�ن � ــل ال�ت اص�ي �ف ال�ت ــال �ب غ� �ش م�ن ا�ن
وصــول  لــى  �إ ــاع�ة  ال�ق �ي�ة  ــاهز� و�ج ــو�ف  �ي الض�
ــد  ــالا�ت �ق غ� �ش ه الا�ن �ن هذ� لــى �أ ــرًاً �إ �ي لام، م�ش ال�أ�ف

ــا�ي�ة  ــًاً ع�ن الغ� ا�ن ــل �أح�ي �ف ــل �يغ� ــر�ي�ق العم ــل �ف ع �ج �ت
ــد  ع�ي �ن �ت ــل �أ �ب ، �ق ــا�ن ــم المهر�ج �ي ظ�ن � �ة م�ن �ت ال�أســاس�ي
مــا  �ن �ن »الس�ي �أ ــر �ب ك�ي ذ�ت مهــور ال� ال�ج ــاء �ب �ة الل�ق لــظ�ح
لــم  �ي ال�ف �ن  و�أ ــاس،  ال�ن ــاهدها  �يش� لــك�ي  ــع  ص�ن �تُُ
ــاهد�يه  مش� ــو�ن  ع�ي لال  �خ م�ن  ــه  ا�ت ح�ي �يواصــل 

ــه«. �ب عرو�ض ــع�ق وال�أحــاد�ي�ث ال�ت�ي �ت
ــا�ن  �ظ المهر�ج ــدّّد محــا�ف ، �ش ــا�ق ا الس�ي �ي هذ� و�ف
ــو�ن  م م�ي �ي ــا�ن �ت ــو�ن مهر�ج �ن �يك �ي �أ ــه �ف �ت �ب ــى ر�غ لع
ــه كل  �ي ــد �ف ــع، �ي�ج م�ي �توحــًاً لل�ج ًاً م�ف �ي ــع�ب موعــدًاً �ش
مــا  �ن �ي الس�ي ــه، ســواء كا�ن م�ن مــح�ب ــص مكا�ن �خ �ش
ــول  ض� ال�ف عهــم  �يد�ف مــم�ن  و  �أ هــا،  �ب �ن  �ي والعــار�ف
ــاء  �ي �ض�ق ســاط�ة �ف �ب ــو�ن �ب �ب و م�ن �ير�غ ها، �أ ــا�ف لاك�ت�ش
�ن  �أ كــدًاً  مؤ� هــم،  لا�ت عا�ئ �ة  �ق ر�ف ــل�ة  م�ي �ج �ة  مــس�ي �أ

عــًاً. م�ي لاء �ج ــل هؤ� �ج ــام م�ن �أ ــا�ن �ي�ق المهر�ج
ــادم�ي�ن  �ن ال�ق ــارك�ي ــو�ف الم�ش �ي الض� ــا رح�ب �ب كم
لمــا  د�يــره  �ق �ت ــًاً ع�ن  ، معر�ب �ة ــل�ف �ت مــاك�ن م�خ �أ م�ن 
لــى  �إ للوصــول  ــر  الس�ف �ة  �ق م�ش م�ن  ــدوه  ك�ب �ت
هــم  ام�ت �ق �إ �ي  �ف ــدوا  �ي�ج �ن  �أ ــًاً  �ي م�ن وم�ت  ، مــو�ن م�ي �ي �ت
ــوا  �ن �يع�ي�ش ، و�أ ــو�ن ــر�ي�ق �يه ــاء الط ــل ع�ن ع ــا �ي�ج م
هــل  �أ ــار�ة  �تصــره ع�ب �خ �ذ�ي �ت ال �ة  ــا�ف �ي ــى الض� مع�ن
�ة  المــد�ي�ن ــادروا  و�يغ� داركــم«،  »دار  �ة  ــط�ق الم�ن
�ي العــود�ة  �ة �ف �ب ــد�ة ور�غ د�ي ــا�ت �ج محمــل�ي�ن �بصدا�ق

ــا. ه ل�ي �إ

	W شكرا لكل من
دعم المهرجان

ــكر  ال�ش ــه  �ي ل�تو�ج �ة  ــاس�ب الم�ن �ي  صــاح�ب ــم  �ن �ت وا�غ
دعمهــا  لعــى  ــو�ن  �ن وال�ف �ة  ــا�ف �ق ال�ث �يــر�ة  وز� لــى  �إ
ــص وال�ي ولا�ي�ة  هــا لــه، كما �خ �ت �ق ــا�ن ومرا�ف للمهر�ج
ــه الم�تواصــل�ة  �ت �ق ــكر لعــى مرا�ف ال�ش مــو�ن �ب م�ي �ي �ت
لــ�ك  ــًاً كذ� م�ن ذ�ن الــدور�ة ال�أولــى، م�ث ــرا�ت م� �ي لل�ض�حت

�ة ومصالــح الــولا�ي�ة  هــود الســلطا�ت المحــل�ي �ج
�ة  �ئ ــه�ي �ت �ي  �ف ســاهم  م�ن  وكل   ، �ي�ن �ب �ت�خ والــم�ن

. اهــر�ة ال�ظ�ت ه  هذ� ــم  �ي ظ�ن � ل�ت ــم�ة  الملا�ئ ــرو�ف  الظ�
ــركاء  ال�ش ــًاً  �يض� �أ ــكر  ال�ش ــارا�ت  ع�ب ــمل�ت  و�ش
�ي  ــا �ف ه �ت �ق ــع�ت �ث سسؤ�ــا�ت ال�ت�ي وض� والرعــا�ة والم
�ستــاهم  ال�ت�ي  �ة  ال�إعلام�ي وال�أســر�ة   ، ــا�ن المهر�ج
ــه  �ي �ن �ف ــارك�ي ــه و�أصــوا�ت الم�ش ــل حكا�ي�ت �ق �ي �ن �ف
ــا�ن�ب مصالــح ال�أم�ن  لــى �ج مهــور �أوســع، �إ لــى �ج �إ
ــر  �ي ظ�ن �  ، �ة �ي المــد�ن والحمــا�ي�ة  �ي  الــوط�ن والــدر�ك 
مهــور،  وال�ج ــو�ف  �ي الض� سلام�ة  لعــى  ســهرهم 
�ي�ن  �ي �ن �ق وال�ت ــا�ن  المهر�ج ــر�ي�ق  �ف ع�ن  ل�ا  ض� �ف
ــس  ــل�ف الكوال�ي ــو�ن �خ �ي�ن �يعمل �ن الذ� ــوع�ي والم�تط

. اهــر�ة ال�ظ�ت ه  هذ� ــل  اص�ي �ف �ت ــل�ف  �ت م�خ ــاح  �ج ل�إ�ن

	W المهرجان هو
مهرجانكم

�ي�ن  ال�ذ �ن  �ي �ي مــا�ئ �ن الس�ي لــى  �إ ــكر  الش� �ب ــه  �تو�ج كمــا 
ــاًً ع�ن  لامهــم، معر�ب �ف أ� ــا�ن علــى  ــوا المهر�ج م�ن �ت ا�ئ
ــادم�ة  �ة �ق �ي مــا�ئ �ن ــا�ت س�ي ــا�ف حكا�ي لــى اك�ش�ت �تطلعــه �إ
�ي  �ف مهــور  الج� ــد  �يج� ــد  �ق  ، �فة ــل� �ت مخ� أ�مــاك�ن  م�ن 

ــه. ــاًًد م�ن �بة �ج ــر�ي� ــاء �ق �ي ــا ش�أ� ه ع�ض �ب
ــع  ال�تطل ــه �ب ــا�ن كلم�ت �ظ المهر�ج ــا�ف ــم مح �ت �ت وا�خ
ــر�صة  �ف مهــور  للج� ــح  �ي �ت �ت �ة  �ي مــا�ئ �ن �يــام س�ي أ� لــى  �إ
لا�ف  �ت والا�خ آراء  ال� ــادل  �ب و�ت لام  ال�أ�ف ــاهد�ة  مش�
كل  ــد  �يج� أ��ن  �ي  �ف ــه  �ت �ي أ�م�ن ع�ن  ــاًً  معر�ب حولهــا، 
ــه،  لمــاًً �يح�ب �ي هذ الــدور�ة �ف لال ه� �ي�ف �خ ــار�ك و�ض مش�
ــى أ��ن  م�ن �ظ�ة �ي�ت ــح ــه، أ�و ل ا�ئ ل�ق ــعد �ب ــاًً �يس صخ�ش�  أ�و 
 ، مــو�ن م�ي �ي �ي �ت ــع �ف م�ي الج� ــه �ب �ب ــاًًدد �ترح�ي �تطــول، مج�
هــم  ا�ن مهر�ج هــو  ــا�ن  المهر�ج ا  ه�ذ أ��ن  كــا�د  ومؤ�

عــاًً. م�ي �ج
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»الوقت« للمخرج موسى نون

عرض استثنائي عن فلسفة الوقت والفن والسينما
 » �ت وا�ن »الو�ق �ي حمل ع�ن ا�ئ �ن �ث ص�ير، �بعرض� اس�ت لم ال�ق �ي م�يمو�ن الدول�ي لل�ف �ي ا�ن �ت �ة م�ن مهر�ج �ي ا�ن �حت�ت الدور�ة ال�ث �ت ا�ف

وء  ى والر�قص والض� �ق �تأمل، والموس�ي اء لل� ض�ف لى � �ة �إ �ب ش�خ� ه ال �ي �ي وّّحل �ف و�ن الذ� �ي موسى �ن را�ف وغ� �ن ر�ج و الس�ي للمخ�
ما. �ن اكر�ة والس�ي م�ن والذ� الز� �ة ال�إ�نسا�ن �ب �نط�ق علا�ق س�ت �ة �ت �ي لس�ف �ة �ف لى لغ� �إ

 ، الســاحر�ة مــو�ن  م�ي �ي �ت ســماء  ــح�ت  �ت ــكل�ت  �ش�ت
ملامــح   ، ــ�صة را�ق �ة  �ي �ق مــوس�ي اعــا�ت  �ي�ق �إ وعلــى 
ــواء  ال�أ�ض ــه الحــرك�ة �ب �ي �ت �ف �ج ز�ت عــرض� �صبــر�ي ام�
�قة  ــط� الم�ن �ة  صخــوص�ي لهــم م�ن � المس�ت والد�يكــور 
�ة  مــال�ي ــهد �ج ــح المش� �ي م�ن �ن ــم �ف اغ� �ن �ي �ت هــا، �ف �ت ا�ف �ق و�ث
ــر م�ن  عــل م�ن الــوا�حة الحمــراء أ�ك�ث ، و�ج ــا�صة �خ
ــر�ت  �ذ ح�ض �إ  ، ــاح�ي �ت �ت �ة لعــرض� ا�ف �ي ــل�ف ــرد �خ مج�
صــل�ب  �ي  �ف لهــا  اص�ي �ف و�ت هــا  اكر�ت و�ذ روحهــا  �ب

. �ة الحــكا�ي

	W فلسفة
العرض والزمن 

والاحاسيس
ــراًً،  ــاًً عا�ب �ي ــدااًًد اس�تعرا�ض « ام�ت �ت ــك�ن »الــو�ق لــم �ي
ح�ي�ث  م�ن  طــل�ق�ت  ا�ن كــر�ي�ة  و�ف �ة  �ي �ن �ف �بة  ــر� �ج�ت ــل  �ب
ــر�ة  مس�تح�ض  ، �ي المــا�ض العــام  حــكا�ي�ة  ــه�ت  �ت ا�ن
ســراًً  ــه �ج �ي م�ن �ن �ب ل�ت ــس«،  »�أحاس�ي روح عــرض� 
لالهــا  ــع م�ن �خ ــاًً، �ي�ض ــر عم�ق دج�يــد�ة أ�ك�ث �ي�ة � �نحــو ؤ�ر
�ي  لــس�ف �ف ال  سؤ� أ�مــام  ــاهد  المش� ــو�ن  �ن موســى 
ــس  ــع ال�حأاس�ي �ي �يص�ن م�ن هــو ال�ذ ــوح: هــل الز� �ت م�ف
ــا�ن ه�ي  ــس ال�إ�نس ــكلها، أ�م أ��ن حأ�اس�ي ــا ش� حه و�يم�ن

ــاه؟ عــاهد ومع�ن �ب م�ن أ� ــح الز� م�ن ال�ت�ي �ت

 ، العــرض� حــكا�ي�ة  ال  الــسؤ� ا  ه�ذ م�ن  ــرع  �ف �ت �ت
رداكــه  و�إ ال�إ�نســا�ن  �تطــور  ــع  �ب �ت ل�ت محــاول�ة  �ي  �ف
ــرد مــرا�ق�ب  الــه م�ن مج� �ق �ت ، وا�ن هــوم الــو�ق�ت لم�ف
ــا�ت  ــع للحظ� لــى صا�ن ــا�ت �إ ــام واللحظ� عــا�ق�ب ال�أ�ي ل�ت
كمــا   ، م�ن ــالز� �ف اهــا.  مع�ن ــك�يل  �ش�ت �ي  �ف ــار�ك  ومش�
�تة  � ــا�ب ــم�ة �ث �ي ــس �ق ، ل�ي �فة العــرض� لــس� �ترحــه �ف �ق �ت
�بة  ــر� �ج�ت مــا  �ن و�إ  ، �ق ــا�ئ والد�ق الســاعا�ت  �ب ــاس  �ق �ت
�تحــول  ــد �ت �ق ــر ال�حأاس�يــس؛ �ف �ي غ�ت � ــر �ب �ي غ�ت � �ة �ت �ي ســا�ن �ن �إ
�ي  �ق�ض ــد �ي�ن لــى دهــر كامــل، و�ق �ة واحــد�ة �إ �ي ــا�ن �ث
مــدد  م�ن �ي�ت ــه �ز �ن �إ  . �ن �ش�ة ع�ي �ي رم أ�بكملــه �ف � عمــر 
ــه  �ن ز�ت � ــا �خ�ت �ق م ــارع، و�ف ــاطأ� و�ي�تس �ب ــص، �ي�ت �قل و�ي�ت
. ار�ب كر�يــا�ت و�ج�ت ــاعر و�ذ ــر�ي�ة م�ن مش� ش�ب ــس ال� �ف ال�ن

عوالــم  �ة  لا�ث �ث اطــع  �ق �ت �ت المســار،  ا  ه�ذ �ي  و�ف
مــا،  �ن والس�ي م�ن  والز�  ، �ن وال�ف م�ن  الز�  : ــل�ة م�دتا�خ
ــرد�ة  لــ�ك �ق �ن �يم�ت ــال�ف مــا. �ف �ن مــو�ن والس�ي م�ي �ي ــم �ت �ث
رهــا  عا�ب م�ن  �ظ�ة  اللــح اع  ز�ت � ا�ن علــى  �ة  �ي ــا�ئ �ن �ث اس�ت
مــا  �ي �ف  ، م�ن الز� حــدود  ــاو�ز  �ج�ت �ت ــا�ة  ح�ي حهــا  وم�ن
�ن العصــور،  �ي ــر �ب لــى �آل�ة للس�ف مــا �إ �ن �تحــول الس�ي �ت
ــح  �ت �ف ــر و�ت ــر الحا�ض �ي و�تس�تح�ض ــا�ض ــد الم ع�ي �تس�ت
ــد  �ج�ت ، �ف ــو�ن م م�ي �ي ــا �ت ــل. أ�م �ب �ق ــى المس�ت �ذ عل ــوا�ف �ن
هــا  �ت لعلا�ق ــدااًًد  ام�ت �ي  مــا�ئ �ن الس�ي ــاء  الل�ق ا  ه�ذ �ي  �ف
�ق�ي  ــل�ت ، ح�ي�ث �ت الصــور�ة �ة �ب مــال�ي �ة والج� �ي ــدا�ن الو�ج
�ة  �ي ــا�ف �ق ال�ث هــا  �ت صخوص�ي و� ال�آســر�ة  هــا  ع�ت �ي ط�ب

ــط  �ق ل�ت �ت ال�ت�ي  ــرا  الكام�ي �ن  ــع�ي �ب �ة  �ي ــار�يخ� وال�ت
ــا�ت وصــور  لــى حكا�ي ــل المــكا�ن و�تحولهــا �إ اص�ي �ف �ت

لــود. للخ� ــل�ة  ا�ب �ق
ــرد  مج� ال�صتــور،  ا  ه�ذ �ي  �ف مــا،  �ن الس�ي ــس�ت  ل�ي
مــا  �ن و�إ  ، للحأ�ــدا�ث روا�ي�ة  أ�و  للصــور�ة  ــاع�ة  ص�ن
ــر�صة  ــه �ف ح ، �تم�ن ــا�ن س ــر�ة لل�إ�ن اك ــا�ة و�ذ ــر�آ�ة للح�ي م
ــا�ت  لحظ� ع�يش�  عــاد�ة  و�إ ــى،  م�ض مــا  عــاد�ة  اس�ت
�ي  �ن ال�ذ هــا ال�ف �ن ــد. �إ لــى ال�أ�ب �ت �إ �ف �ت هــا ا�خ �ن �ن أ� مــا ظ� ر�ب
�قة  � �ي د�ق �ي  �ف كامــل�ة  ــا�ة  ح�ي ل  ز�ت � �يخ� أ��ن  ــع  �يس�تط�ي
�قة واحــد�ة حــكا�ي�ة  � �ي عــل م�ن د�ق ، وأ��ن �يج� واحــد�ة

ــدا�ن طــو�يلاًً. �ي الو�ج ــد �ف �ة �تم�ت �ي مــا�ئ �ن س�ي

	W السينما تمنحنا
القدرة على السفر 

عبر الزمن
�فة  لســ� ــه عــ�ن ال�ف ــ�ي دح�ي�ث ــو�ن �ف �صتــر موســى �ن ا�خ
ــوع  المو�ض ــه �ب �ت ، علا�ق هــا العــرض� أ�تســس عل�ي ــ�ي � ال�ت
 ، �ي ســا�ن ود ال�إ�ن وهر الو�ج مــ�ن �ج ر الز� �ب ع�ت ــ�ة �ت �ي ــ�ي ؤ�ر �ف
ــلاً:  ا�ئ ــه، �ق ــر ع�ن �ي ع�ب ه ال�أســمى لل�ت ل�ت ما وســ�ي �ن والســ�ي
هــ�ي  ما  �ن والســ�ي هــا،  ا�ت ذ� ــا  �ن ا�ت ح�ي هــو  مــ�ن  »الز�
ها  �ن . �إ ــا�ة هذ� الح�ي ــر عــ�ن ه �ي ع�ب ل�ة ال�أســمى لل�ت الوســ�ي
ــر  ر ع�ب �يــ�ة علــى الســ�ف از� ــدر�ة ال�إع�ج ــا ال�ق ح�ن م�ن �ت
ر  �ي والحا�ض ــ�ن الما�ض �ي لالها �ب ل م�ن �خ �ق �ن �ت ؛ �ن مــ�ن الز�
ــى  ــادر�ة عل ما �ق �ن ــ�ي الس ــود. �ف �ي ــلا �ق ل �ب �ب �ق ــ�ت والمس
ماماً  ، �ت ــ�ة واحــد�ة �ق �ي �ي د�ق ــا�ة كاملــ�ة �ف ال ح�ي ــز� �ت ا�خ
ــ�ة واحــد�ة عمــلاً  �ق �ي عــل مــ�ن د�ق �تج �ن � هــا �أ كمــا �يمك�ن

ــد«. ــره لل�أ�ب �ث ــد �أ ــلاً �يم�ت اً طو�ي �ي ما�ئ �ن ســ�ي
ال�صتــور،  ا  هــ�ذ �ب  » ــ�ت »الو�ق عــرض�  ــاو�ز  �ج�ت
ــدم  �ق ، ل�ي ــا�ن المهر�ج احــ�ي �ب �ت �ت ــاء الا�ف �ف حــدود الحا�ت
اً  ــا ال�صتا�ق ا�ي ر ال�ق�ض ــ�ي وادح�ة مــ�ن أ�ك�ث ــاً �ف �ي �ن أ�تمــلاً �ف �
ــه  ــعر �ب ش� ــه و�ن ع�يش� ــ�ف �ن ، وك�ي مــ�ن : الز� ال�إ�نســا�ن �ب
�ىق  ــ�ن الموســ�ي �ي ــا. و�ب �ن اكر�ت ــ�ي �ذ ــره �ف �ث أ�ب ــ�ظ � �ف و�نح�ت
�نســ�ج موســى   ، والصــور�ة والحركــ�ة  والر�قــص 
مــال،  �فة مــع الج� لســ� ــه ال�ف �ي ــاور �ف �ج�ت ــو�ن عالمــاً �ت �ن
ــ�ي  �ق لــى مســا�حة �يل�ت مــو�ن �إ م�ي �ي ــه �ت �ي �تحــول �ف و�ت
ما،  �ن الســ�ي ، وال�إ�نســا�ن �ب اكــر�ة ال�ذ دهــا المــكا�ن �ب ع�ن

هــا. او�ز مــا �ي�ج�ت ــ�ة �ب واللحظ�
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على السجاد الأحمر

تيميمون تجمع نجوم السينما 
وتحظى بإشادات ضيوفها

ر  ص�ي لم ال�ق �ي م�يمو�ن الدول�ي لل�ف �ي ا�ن �ت �ة م�ن مهر�ج �ي ا�ن اح الدور�ة ال�ث �ت �ت ل ا�ف ّ سجّ�
ل  �يو�ف م�ن دا�خ �ي�ن والض� ا�ن �ن �ي�ن وال�ف �ي ما�ئ �ن ا لعدد م�ن الس�ي �ت دا لا�ف وا�ف �ت

اصا،  ا �خ ال�ي �ف عا اح�ت �ة طا�ب اح�ي �ت �ت وا على السهر�ة الا�ف �ف �ض ها، �أ ار�ج ر و�خ ا�ئ ز� ال�ج
ا�ت  اد ال�أحمر لح�ظ هد الس�ج ، ش� واء وعدسا�ت المصور�ي�ن ع ال�أ�ض وعلى و�ق
هد عكس ح�يو�ي�ة  �ي مش� ، �ف كار�ي�ة ذ�ت طا�ت ال� اءا�ت وال�حت�يا�ت والل�ق م�ن الل�ق

ّاعها. ما و�نّص �ن الس�ي اء �ب �ف �ي وروح الاح�ت ما�ئ �ن الموعد الس�ي

 ، �ة �ي ــار را�ب ــر�ي�ن عم ــر�ز الحا�ض �ب �ن أ� �ي وكا�ن م�ن �ب
�ي  ال�ذ  ، �ة �ي مــا�ئ �ن الس�ي ــواء  أ��ض �ة  مــع�ي ــس �ج �ي ر�ئ
 ، �ة ــاح�ي �ت �ت لال الســهر�ة الا�ف �تكر�يــم �خ �ي �ب ظ�ح
�ياها  ــرا �إ �ب هــا، مع�ت ــاد �ب هــا وش�أ� �ن ّمّ طــو�ة �ث وه�ي �خ
ــل�ف  �ت �ي مخ� �ن �ف �ي�ن والعامــل�ي �ي �ن �ق �تكر�يمــا لــل�ت
أ�ّ�نّ   ه ــه،  ه�ت �ج م�ن   ، �ة �ي مــا�ئ �ن الس�ي صصخ�تــا�ت  ال�
ــار  م ــس �خ �ن ــر�ي مؤ� ا�ئ ز�ج� �ت�ج ال ــم�ن ــر�ج وال المخ�
ــا،  له �ذ �ب ــود ال�ت�ي �ت ه ــى الج� ــا�ن عل دار�ة المهر�ج �إ
ــه  ا�ت عال�ي مــرار �ف ــدا �بحرصهــا علــى اس�ت �ي مش�
ــا  ــه، كم �يام ــاء أ� �ق�ض ــد ا�ن ع ــى �ب ــه ح�ت اردا�ت وم�ب
 ، ــا�ن للمهر�ج صبــر�ي�ة  ال� الهــو�ي�ة  علــى  ــى  �ن �ث أ�
ّـع  ، و�توقّقّ �ة �ن �ق �ة وم�ت ز� ــم�ي ــاء�ت م�ت هــا �ج �ن ــرا أ� �ب مع�ت
�ي  ال�ذ  ، �ي مــا�ئ �ن الس�ي الموعــد  ا  ه�ذ لــ�ك  �يم�ت أ��ن 
ــا�ت  ــه، م�قوم ــد وص�ف ــى ح ــرًًا« عل �ي ــد ك�ب »وُُل
ــل،  �ب �ق �ي المس�ت أ�تل�ق �ف �يــدا م�ن ال� ــاح ومز� ج� ال�ن
�ي هــو ملــ�ك  مــا�ئ �ن ــا�ن س�ي كــدا أ��ن كل مهر�ج مؤ�
ــر  ها، وال�أم �ت ــاك�ن ــه ولس �ن �ة ال�ت�ي �تح�ت�ض ــد�ي�ن للم

. ــو�ن م م�ي �ي ــكا�ن ولا�ي�ة �ت �بة لس ــس� ال�ن ــه �ب س �ف �ن
ــل�يم  ــر�ي س ا�ئ ز�ج� ــر�ج ال ــل والمخ� ّـر المم�ث ب ع��
م�يمو�ن  �ي ــار�ة ولا�ي�ة �ت �ي ز�ب ــوش� ع�ن ســعاد�ته � كش�
ــرا  �ب ــر، مع�ت لــم ال�صق�ي �ي ــا�ن ال�ف �بة مهر�ج ــوا� ــر �ب ع�ب
 ، ــر�ي�ة ا�ئ ز�ج� ال مــا  �ن للس�ي ــا  مكس�ب اهــر�ة  ال�ظ�ت
ــا�ف  ــا�ن�ب اك�ش�ت ــو�ف ال�أ�ج �ي ــح لل�ض �ي �ت ــر�صة �ت و�ف
ــرا�ث  ــو�ب م�ن �ت �ن ــه ولا�يــا�ت الج� ــر �ب �خ ز�ت مــا �
ــاد  ش�أ� ــدوهر  و�ب  ، �ة مــال�ي �ج وم�قومــا�ت  ــر�ي  �ث
عــادل  مــا،  �ن للس�ي �ي  الــوط�ن المــركز�  مد�يــر 
ــر  �ي �ف الغ� ــر�ي  ماه�ي الج� ــور  الح�ض �ب  ، �ة �ي ــال�ف مخ�
ــل ســاعا�ت  �ب �ي ملأ� مســرح الهــواء الطــل�ق �ق ال�ذ
أ��ن  ــرا  �ب مع�ت ــاح،  �ت �ت الا�ف ــل  ح�ف ــطلا�ق  ا�ن م�ن 
مهــور  ش�ّطّ �ج ، مــىد �تعــ �ت �ب ــال �ي�ث �ب ا ال�إ�ق ه�ذ
و�يعكــس   ، �فة ــا� �ق وال�ث مــا  �ن للس�ي مــو�ن  م�ي �ي �ت
�ش�قة  ــا� لام وم�ن ــاهد�ة ال�أ�ف �ي مش� ــاس �ف �بة ال�ن � غ�ر

هــا. وعا�ت اعــل مــع مو�ض �ف هــا وال�ت �ن ام�ي م�ض
محمــد  المصــر�ي  ــر�ج  المخ� ــع  و�توّ�قّ
رد�ي�ة  ال�إســك�ن ــا�ن  مهر�ج مد�يــر   ، ســعدو�ن
ــا�ن  مهر�ج ــى  �يحظ� أ��ن  ــر،  ال�صق�ي لــم  �ي لل�ف
�ة مهــم�ة  ــل واعــد ومــكا�ن �ب �ق مس�ت مــو�ن �ب م�ي �ي �ت
ــر،  ــم ال�صق�ي ل �ي ال�ف �ة �ب �ي ــع�ن ــا�ت الم ا�ن �ن المهر�ج �ي �ب
�ي  ــار�ك �ف لام ال�ت�ي ش� �ة ال�أ�ف ــوع�ي �ن ــاد �ب كمــا ش�أ�
�قة لــه،  � �ة المــرا�ف �ن ــا�ن�ب الــلج� لــى �ج ارهــا، �إ �ي �ت ا�خ
لام الــدور�ة  �ف ــاء أ� �ق �ت هــا مهــم�ة ا�ن ل�ي ال�ت�ي �أُوُكل�ت �إ
ــه�ت  ّ ــا، وجّ� ه �ب ا�ن ، م�ن �ج ــا�ن �ة م�ن المهر�ج �ي ــا�ن ال�ث
دواود�ة  ــر�ة  أ�م�ي لــدا  ه�ي ــر�ي�ة  ا�ئ ز�ج� ال ــل�ة  المم�ث
ــام�ة  �ق �ي �إ ــر �ف ّكّف ــكرها لــكل م�ن � الــص ش� �خ
 ، مــو�ن م�ي �ي مــال �ت �ة الج� مــد�ي�ن ــا�ن �ب ا المهر�ج ه�ذ
ــر�صة  ــاح لهــا �ف �ت أ�ب�ن �ت هــا � �ت �ي ـّر�ة ع�ن أ�م�ن ب مع��

هــا �يومــا مــا. �ي ال�صتو�يــر �ف
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Mounès Khammar, réalisateur :

«L’ANCRAGE TERRITORIAL 
DONNE TOUT SON SENS 
À UN FESTIVAL»

« Je suis très heureux de prendre part à cette deuxième édition 
du Festival international du court métrage de Timimoun. J’avais 
déjà assisté à la première et je constate que le festival poursuit son 
développement. L’organisation est solide et je tiens à féliciter toute 
l’équipe pour le travail accompli, notamment en matière d’identité 
visuelle, qui est d’un très bon niveau. J’espère que cette édition 
connaîtra un succès encore plus grand que la précédente.

Le Sud algérien possède de grandes ri-
chesses et Timimoun est une ville tou-
ristique magnifique. Ce festival peut 
pleinement tirer profit de sa beauté et 
contribuer à faire connaître davantage 
la région, mais aussi à renforcer son 
rayonnement à l’échelle africaine. Ce 
qui me paraît surtout important, c’est 
son ancrage dans l’écosystème local 
et culturel. Un festival ne doit pas se 
limiter à sa programmation. Il doit aus-
si contribuer à faire vivre le territoire 
qui l’accueille, à travers des activités et 

des initiatives menées tout au long de 
l’année.

Les activités organisées tout au long 
de l’année permettent de créer une vé-
ritable dynamique autour du festival. 
C’est ce qui favorise son ancrage local 
et la constitution d’une communauté 
autour de lui. Je souhaite sincèrement 
qu’il poursuive cette démarche et qu’il 
continue à grandir. Je considère qu’il 
est né grand et j’espère qu’il le restera, 
en développant davantage les idées et 
les initiatives qui font sa singularité ».
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Le festival enrichit sa deuxième édition d’un livre sur le cinéma algérien

« FILMER L’ALGÉRIE » EXPLORE 
LES LIENS ENTRE CINÉMA, 
MÉMOIRE ET TERRITOIRES

Publié en septembre 2026 dans le cadre de la deuxième édition du Festival international du court 
métrage de Timimoun, « Filmer l’Algérie. Cinémas, mémoires et territoires » réunit des chercheurs, des 
universitaires et des spécialistes du septième art autour d’une réflexion sur les liens entre cinéma, 
société et espace. Dirigé par Fayçal Sahbi et Mehdi Souiah, cet ouvrage collectif, coédité avec l’Unité 
de recherche en sciences humaines (URSH), rassemble les actes du colloque international « Cinéma, 
société et territoires », organisé à Timimoun en novembre 2025, lors de la première édition du festival.

De r r i è re  l e s 
images se des-
sinent souvent 
des histoires 

que le temps n’efface pas. 
Des lieux, des visages, 
des modes de vie et des 
souvenirs trouvent dans 
le cinéma une forme 
de transmission, mais 
aussi d’interprétation. 
C’est cette relation entre 
l’image et le réel que 
les auteurs explorent, 
en interrogeant la ma-
nière dont les œuvres 
cinématographiques participent à la 
construction des mémoires collec-
tives et des représentations de l’Al-
gérie.

La pluralité des approches donne 
à l’ouvrage toute sa richesse. Les 
contributions, rédigées en français, 
en anglais et en arabe, abordent des 
questions de mémoire, d’identité, de 
pouvoir et de représentation à partir 
d’œuvres et de situations précises. 
Mourad Yelles confronte « Le Clan-
destin » à « Révolution Zendj », tandis 
qu’Andrea Brazzoduro revient sur 
Ghassira à travers « La Chine est en-
core loin » de Malek Bensmaïl. Todd 
Shepard, pour sa part, analyse « Ma-
riner of the Mountains » du réalisateur 
brésilien Karim Aïnouz, en s’intéres-
sant au regard de l’étranger sur les 
paysages algériens.

Le Sud algérien et les Aurès re-

tiennent particulièrement l’atten-
tion. Leur présence dans les produc-
tions cinématographiques soulève 
la question de la distance entre les 
réalités locales et les représenta-
tions construites à l’écran. Ahmed 
Benzelikha examine ainsi l’exotisme 
comme instrument de domina-
tion par l’image, en prenant pour 
exemples le désert de « L’Atlantide » 
et « Inland » de Tariq Teguia. Une 
réflexion qui interroge la place de 
ceux qui racontent les territoires et 
la nécessité de reprendre possession 
de leur représentation.

Le rapport à l’espace prend une 
autre dimension dans la contribu-
tion du sociologue Madani Safar-Zi-
toun. À travers une étude consacrée 
à des familles algéroises relogées en 
périphérie, il met en évidence la per-
sistance d’une « Casbah imaginaire », 

entretenue notamment 
par des films comme 
« La Bataille d’Alger » et 
« Omar Gatlato ». Par-
ticulièrement présente 
chez les personnes de 
plus de cinquante ans, 
cette image de la Casbah 
révèle l’attachement à un 
espace dont la mémoire 
continue de vivre, mal-
gré l’éloignement géo-
graphique et les change-
ments du cadre de vie.

Le volume s’ouvre 
également sur les évolu-

tions du secteur cinématographique. 
Ondřej Vavrečka s’intéresse aux dra-
maturgies, Ilyes Benziane au place-
ment de produit, tandis qu’Abdelhak 
Zine étudie les festivals à l’épreuve 
de l’après-Covid-19. Des sujets qui 
élargissent le débat aux nouvelles 
pratiques de création, de production 
et de diffusion.

La lecture de ces travaux fait appa-
raître une conception du cinéma qui 
dépasse largement sa fonction narra-
tive. Les films portent des visions du 
monde, rendent visibles des réalités 
parfois méconnues et donnent une 
profondeur historique aux espaces 
qu’ils mettent en scène. Le territoire 
devient alors une composante du 
récit, traversé par les expériences 
humaines, les héritages et les trans-
formations sociales.
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Manel Souissi, présidente du jury Ciné-club :

«TIMIMOUN FAIT LE PARI 
DE LA CRÉATION ET DES 
JEUNES TALENTS»

La Tunisienne Manel Souissi, présidente du jury Ciné-club, salue la démarche du Festival 
international du court métrage, qui mise sur l’accompagnement des jeunes talents et l’ancrage du 
cinéma dans le territoire. Elle souligne également le rôle des ciné-clubs dans la diffusion du court 
métrage et la rencontre avec le public.

Vous participez pour la première fois 
au Festival international du court 
métrage de Timimoun. Quel regard 
portez-vous sur cette manifestation 
et sur les ambitions qu’elle affiche ?

C’est effectivement ma première visite 
à Timimoun. Je trouve particulière-
ment intéressant le projet porté par ce 
festival. Il ne souhaite pas se limiter à 
quelques jours de projections, comme 
c’est souvent le cas. Son ambition est 
d’accompagner les nouveaux talents 
tout au long de l’année, à travers des 
formations, des laboratoires et, à 
terme, un accompagnement vers la 
production.

A mon avis, c’est précisément cette 
dimension qui donne toute sa perti-
nence à un festival. Son utilité sociale 
et son inscription dans le territoire où 
il se déroule sont essentielles. C’est une 
démarche intelligente, qui permet de 
faire du cinéma un véritable levier de 
dynamique locale.

En quoi la démarche du Festival de 
Timimoun se distingue-t-elle de celle 
des festivals de cinéma classiques ?

Pendant longtemps, beaucoup de festi-
vals ont surtout été conçus comme des 
vitrines, des plateformes permettant 
de découvrir les nouvelles productions. 
Ici, on sent une volonté d’aller davan-
tage vers la création et l’accompagne-
ment des projets.

Il ne faut pas non plus oublier l’im-
portance du court métrage dans l’his-
toire du cinéma. C’est un format essen-
tiel, qui laisse une place importante à 
l’innovation et à l’expérimentation. On y 

découvre de nouvelles formes de narra-
tion et de nouvelles manières de racon-
ter des histoires. Cette liberté contribue 
directement au développement de la 
création cinématographique.

Organiser un festival dans une ré-
gion éloignée de la capitale représente, 
certes, un défi logistique et financier. 
Cela demande des moyens et une or-
ganisation considérable. Mais les re-
tombées pour la région sont précieuses.

Une telle manifestation contribue 
à renforcer la fierté des habitants et 
à créer une véritable communauté 
autour du festival. Elle permet aussi 
d’inscrire le cinéma dans un espace qui 
n’est pas nécessairement au centre de 
la vie culturelle nationale. J’espère que 

le festival conservera cette ambition et 
continuera à se développer à partir des 
idées qu’il porte aujourd’hui.

Vous avez également relevé la 
richesse du programme, notamment 
la place accordée aux ciné-clubs. 
En quoi ce choix vous paraît-il 
pertinent ?

J’ai beaucoup apprécié cette dimension 
du programme. La mise en place d’un 
jury Ciné-club est, à mon sens, une ini-
tiative particulièrement judicieuse. Le 
court métrage rencontre souvent des 
difficultés de diffusion en dehors des 
circuits habituels. Il a donc besoin de 
réseaux alternatifs pour atteindre son 
public.

Les ciné-clubs font justement partie 
de ces circuits de diffusion. Ils per-
mettent aux films de rencontrer les 
spectateurs, de susciter des échanges et 
de continuer à vivre après leur passage 
en festival. Il est donc tout à fait logique 
qu’un festival consacré au court mé-
trage accorde une place aux ciné-clubs 
et leur réserve un jury.
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Anis Djaâd honoré à titre posthume

LA RELÈVE HÉRITE 
DE SON REGARD

Un vibrant hommage a été rendu, lors de la deuxième édition du Festival international du court 
métrage de Timimoun, au réalisateur et scénariste Anis Djaâd, décédé le 4 mars dernier. La 
cérémonie a été marquée par l’annonce du lancement du «Gourara Lab», un espace de formation et 
d’accompagnement destiné aux jeunes cinéastes algériens.

La cérémonie d’hommage s’est 
ouverte par la projection du por-
trait du défunt, accompagnée 
d’extraits sonores de sa voix et de 

textes. Le public a ainsi pu réentendre 
le réalisateur parler de son rapport à 
l’écriture et au cinéma. « Il faut savoir 
capter ce for intérieur. Dans ma vie, je 
suis comme ça. Je ne sais pas raconter les 
histoires comme ça, oralement », expli-
quait-il dans un enregistrement réali-
sé de son vivant, évoquant le cinéma 
comme un moyen d’exprimer sa pensée 
et sa sensibilité.

Les témoignages ont également rap-
pelé son approche du scénario, souvent 
inspiré de situations vécues ou obser-
vées. Pour Anis Djaâd, chaque œuvre 
était « une histoire que j’ai vue, vécue et 
choisie ». Il accordait une place particu-
lière aux émotions et à l’impact humain 
des films. Un tableau artistique et cho-
régraphique a ensuite été présenté en 
sa mémoire.

Sur scène, le commissaire du festival, 
Fayçal Sahbi, a rappelé l’engagement 
d’Anis Djaâd en faveur du cinéma algé-
rien et son soutien à cette manifesta-
tion dès sa première édition, au cours 
de laquelle il avait présidé la commis-
sion de sélection.

« Anis faisait partie de ces personnes 
que l’on aurait souhaité connaître depuis 
de longues années, tant son rapport au ci-
néma était pur et entier », a-t-il déclaré, 
soulignant l’intérêt du défunt pour les 
histoires humaines et les personnes 
vivant en marge de la société. « Il ne 
parlait pas simplement des histoires des 
autres, mais des récits qu’il portait en 
lui et qu’il voulait transmettre. Il tenait 
à braquer les projecteurs sur les gens qui 
souffrent dans les marges et sur tous ceux 
que les caméras ont oubliés », a-t-il ajouté.

Fayçal Sahbi a également évoqué la 
passion du réalisateur pour l’écriture 
et son désir constant de réaliser de 
nouveaux films. Il a indiqué que le lan-
cement du « Gourara Lab Anis-Djaâd » 
constituait une manière de prolonger 
son engagement en faveur du cinéma 
et de transmettre son expérience aux 
jeunes générations. « Il nous a quittés 
pour un monde meilleur, mais nous vou-
lons préserver sa mémoire vivante à travers 
cette nouvelle expérience qu’est le Goura-
ra Lab », a-t-il affirmé, souhaitant que 
cet atelier soit reconduit lors des pro-
chaines éditions afin d’accompagner 
durablement les jeunes talents du ci-
néma algérien.

« Il faut savoir 
capter ce for 
intérieur. Dans 
ma vie, je suis 
comme ça. Je ne 
sais pas raconter les 
histoires comme ça, 
oralement. »

Anis Djaâd (1974–2026) 
Réalisateur et scénariste algérien
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Hommage à Amar Rabia

PLUS D’UN DEMI-
SIÈCLE AU SERVICE DES 
«LUMIÈRES» DU 7E ART

Le technicien supérieur du cinéma algérien, réalisateur, documentariste et président de l’Association 
artistique et cinématographique « Adwaa » (Lumières), Amar Rabia, a été honoré, le 5 novembre 
2026, par le commissariat du Festival international du court métrage de Timimoun (TISFF), lors de 
la cérémonie d’ouverture, en reconnaissance d’un parcours professionnel de plus d’un demi-siècle 
consacré au 7e art national et à la sauvegarde du patrimoine filmique.

Présenté à la tribune, lors de cette 
cérémonie d’ouverture, comme 
un « gardien de la mémoire cultu-

relle », dont le parcours s’apparente à 
« un long poème d’amour au service du 7e 
art et de la mémoire algérienne », Amar 
Rabia a été longuement applaudi par 
l’assistance à sa montée sur scène, 
en présence des autorités locales, de 
cinéastes, de comédiens, de techni-
ciens et des délégations nationales et 
étrangères participantes. Très ému, 
Amar Rabia a tenu à associer à cet 
honneur l’ensemble des travailleurs et 
techniciens des plateaux de tournage 
algériens, rappelant l’ampleur de son 
parcours professionnel sur le terrain 
et rendant un hommage appuyé à ses 
collègues disparus ainsi qu’à ceux qui 
sont toujours en activité.

« Durant ces 53 années dans le cinéma, 
j’ai participé à plus de 100 films algériens. 
Je dédie ce trophée aux techniciens décédés, 

qui étaient nos amis, et je le dédie égale-
ment aux techniciens qui sont toujours en 
vie. Je remercie le ministère de la Culture 
et des Arts, le wali de Timimoun ainsi que 
notre ami Fayçal Sahbi, commissaire du 
festival », a-t-il déclaré sur la scène de 
la cérémonie d’ouverture, sous les ap-
plaudissements du public.

À la tête de l’Association artistique 
et cinématographique « Adwaa » (Lu-
mières), fondée en 1998, Amar Rabia 
œuvre activement à la transmission de 
l’héritage du 7e art aux jeunes généra-
tions et au grand public. Dans ce cadre 
associatif, il organise régulièrement des 
cycles de projections et des rétrospec-
tives consacrés au cinéma algérien, en 
particulier au cinéma des années de 
braise et de la Révolution, ainsi que 
des expositions dédiées à la mémoire 
culturelle nationale.

Son engagement sur le terrain se 
traduit également par un accompagne-

ment constant des nouvelles généra-
tions, en favorisant les rencontres et les 
échanges entre professionnels, comé-
diens, techniciens et jeunes créateurs 
à travers l’animation de débats et d’ate-
liers de formation. Fidèle à son devoir 
de mémoire envers sa corporation, qu’il 
a réaffirmé sur la scène de Timimoun, il 
contribue par ailleurs régulièrement à 
l’organisation d’hommages aux figures 
disparues du monde artistique et à la 
commémoration d’événements histo-
riques.

Un trophée de reconnaissance lui a 
été remis lors de cette soirée inaugu-
rale par le wali de Timimoun, Benamar 
Souna, accompagné de Hichem Sek-
kal, représentant de la ministre de la 
Culture et des Arts, Malika Bendouda, 
et du commissaire du Festival interna-
tional du court métrage de Timimoun, 
Fayçal Sahbi.
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Moussa Noun, concepteur du spectacle

«LE TEMPS À TIMIMOUN 
EST TRÈS DIFFÉRENT»

Dans cet entretien accordé en marge de l’ouverture du Festival international du court métrage 
de Timimoun, le concepteur et metteur en scène Moussa Noun revient sur la genèse et les choix 
scénographiques du spectacle de cette édition, placé sous le signe de la temporalité et du dialogue 
entre les époques.

Pourquoi avoir choisi la thématique 
du « temps » pour cette édition ? Est-
ce un choix personnel ?

L’année passée, nous avions opté pour 
le thème des émotions. À un certain 
moment, une question s’est imposée. 
Sont-ce les émotions qui donnent de 
la valeur au temps ou est-ce le temps 
qui crée les émotions ? Par ailleurs, le 
grand avantage du cinéma réside dans 
sa capacité à nous faire voyager dans 
le temps. On peut raconter toute une 
vie en une seule minute, tout comme 
une minute peut s’étirer sur des séries 
entières ou des longs métrages. C’est 
pour cette raison que nous avons vou-
lu parler du temps, d’autant plus que le 
temps, c’est notre propre vie.

Comment cette thématique 
se décline-t-elle sur le plan 
scénographique ?

Sur le plan visuel et scénographique, 
nous avons installé deux grands sa-
bliers de part et d’autre de la scène. 
C’est l’omniprésence du sable ici qui 
m’a naturellement inspiré l’image du 
sablier. En même temps, la perception 

du temps à Timimoun est très particu-
lière, elle est vraiment différente. Tout 
au long du spectacle, nous établissons 
ainsi un dialogue constant entre le pas-
sé, le présent et le futur.

Quelles sont les troupes et les 
compétences artistiques mobilisées 
pour donner vie à cette fresque ?

C’est un spectacle complet qui mêle 
musique, chorégraphie, interprétation 
et narration, avec un écran qui joue éga-
lement un rôle majeur dans la mise en 
scène. Sur les planches, nous comptons 
trois comédiens-interprètes, Lamia, 
Bouchra et Mohamed, accompagnés de 
trois musiciens, à savoir Akram, Riad et 
Nora. Nous avons également tenu à im-
pliquer des jeunes filles de Timimoun. 
Ce sont des lycéennes de la région qui 
prennent part à cette création.

Combien de temps a nécessité la 
préparation d’un tel travail et avez-
vous disposé de tous les moyens 
nécessaires ?

Cela fait déjà un an que nous réfléchis-
sons à cette thématique. L’an dernier, 

nous avions placé la barre très haut 
avec le thème des émotions, qui avait 
profondément touché le public. Cette 
année, nous avons vraiment pris le 
temps de mûrir notre réflexion autour 
de la notion de temporalité. Quant aux 
moyens mis à notre disposition, vous 
savez, pour un artiste, ce n’est jamais 
assez !

une éternité, tandis qu’une existence 
entière s’efface en un clin d’œil. La voix 
chantée, empreinte de mélancolie, ac-
compagne cette bascule sensible, don-
nant corps à l’éternel paradoxe entre la 
durée mesurée par les horloges et celle, 
infiniment subjective, vécue par l’âme.

Sur les planches baignées de fais-
ceaux jaunes, bleus et pourpres, les 
danseurs et les comédiens évoluent 
dans des costumes traditionnels aux 
drapés chatoyants, où le rouge carmin, 
l’or et le safran composent une palette 
aussi généreuse que les couleurs du 

désert. La chorégraphie, minutieuse-
ment réglée, fait ainsi de chaque dé-
placement un fragment de cette vaste 
partition temporelle.

La projection cinématographique 
vient, à son tour, enrichir le récit. 
L’écran central plonge le public dans 
l’intimité d’un autre voyage, aux teintes 
tantôt chaudes, tantôt bleutées. On y 
découvre des scènes de vie et de trans-
mission au cœur du désert, une veil-
lée musicale traditionnelle réunissant 
des musiciens autour d’instruments à 
cordes et de percussions, le regard at-

tentif d’un jeune garçon ou encore le 
visage expressif d’un homme enturban-
né tenant une sphère lumineuse dans 
un halo de fumée. Autant d’images qui 
inscrivent la mémoire collective dans 
le mouvement du temps et rappellent 
que les civilisations se racontent aussi 
à travers leurs gestes, leurs musiques 
et leurs héritages.

Au terme de cette traversée, Moussa 
Noun aura réussi à faire du temps un 
territoire de mémoire et un espace de 
rencontre entre les générations, les arts 
et les civilisations.
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Spectacle d’ouverture signé Moussa Noun

«LE TEMPS» D’UN BONHEUR
Sous la belle étoile de Timimoun, le 5 novembre 2026, lors de la cérémonie d’ouverture du Festival 
international du court métrage, le metteur en scène et scénographe Moussa Noun a transformé la 
scène du Théâtre de verdure en un voyage sensoriel à travers les époques. Mêlant danse, musique, 
images et narration, son spectacle « Le Temps » a offert au public une fresque poétique où la 
mémoire du Gourara, les gestes de transmission et les mystères de la temporalité se sont rencontrés 
dans une même célébration artistique.

Moussa Noun a donné « Le 
Temps » de son spectacle épo-
nyme, plantant son univers ba-

riolé sur une scène gigantesque, lovée 
au creux des gradins inspirés du bâti 
traditionnel ksourien. Sur le plateau 
scénique, un grand écran central, en-
cadré de deux sabliers lumineux aux re-
flets dorés, est érigé. De part et d’autre, 
des écrans latéraux complètent cette 
scénographie, faisant alterner bas-re-
liefs aux motifs géométriques ocre et 
terre cuite et compositions visuelles.

Pendant une demi-heure, l’artiste 
a déroulé, l’une après l’autre, des 
fresques revisitant chacune un pan de 
l’histoire de Timimoun, dans un mé-
tissage spatio-temporel où dialoguent 
passé, présent et avenir. C’est toute 
une histoire du temps qu’il peint d’une 
main savante, faisant courir ses dan-
seurs, à la seconde près, sur un pas ré-
glé comme une horloge. Tout s’y mêle 
dans une parfaite harmonie visuelle où 
rayonnent l’ocre de la terre gourari et 
son légendaire sable poudré d’or.

Dès les premières notes, une voix 
féminine puissante donne le ton de 
cette traversée poétique et philoso-
phique. Dans une envolée vocale, elle 
interroge la place de l’homme dans 
l’immensité des dimensions qui l’en-
tourent. Une question se pose, est-ce 
lui qui les façonne ou sont-elles celles 
qui lui donnent sa propre mesure ? Une 
interrogation sur la condition humaine, 
le désir de raconter son histoire, de lais-
ser une trace et, peut-être, de revenir. 
Les arrangements musicaux, mêlant 
rythmes modernes, cordes orientales 
et accents de saxophone, installent une 
atmosphère singulière, à la fois médi-
tative et intensément vivante.

	X MYSTÈRE COSMIQUE
D’une voix grave et contemplative, le 
narrateur retrace cette vieille fasci-
nation de l’homme pour les astres, les 
planètes et le mouvement de l’ombre 
du soleil sur la Terre. Depuis toujours, 
l’être humain cherche à saisir ce qui 

lui échappe, à mesurer la lumière et à 
dompter le temps. Mais cette lumière 
qu’il a tant observée se révèle aussi in-
saisissable que le temps lui-même. Pour 
donner une mesure à cet écoulement 
quasi cosmique, l’homme invente alors 
le calendrier, découpe les journées et 
confie aux machines le soin de compter 
les secondes, les minutes, les heures, 
les mois, les années et les siècles. Une 
mécanique que la scène traduit avec 
une remarquable précision, au moyen 
de jeux de lumière et de compositions 
numériques où engrenages, pendules, 
tracés géométriques et symboles as-
tronomiques se succèdent. Pourtant, 
derrière cette apparente rigueur ma-
thématique, le spectacle dévoile une 
autre vérité, le temps ne se laisse pas 
enfermer dans les chiffres.

C’est là que la fresque prend une di-
mension plus manifeste. Le narrateur 
découvre que le temps s’étire ou se 
contracte, se rapproche ou s’éloigne, 
ralentit ou s’accélère au gré des émo-
tions. Une seconde peut alors sembler 
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soutien, ainsi qu’au wali de Timi-
moun pour son accompagnement 
depuis la première édition. Il a 
également remercié les autorités 
locales, les élus, les différents ser-
vices de la wilaya, les partenaires, 
les sponsors et les institutions 
ayant contribué à l’organisation 
de cette manifestation, estimant 
que « chaque aide apportée a rendu 
ce festival… ».

	X UN HOMMAGE AUX 
ÉQUIPES DE L’OMBRE

Fayçal Sahbi a également ren-
du hommage aux membres de 
l’équipe organisatrice, aux tech-
niciens et aux bénévoles, dont le 
travail contribue au bon déroule-
ment des différentes activités. « Je 
connais votre fatigue et je sais que 
le public ne voit pas toujours tout 
ce que vous faites, mais il en touche 
l’impact dans chaque détail », a-t-il 
relevé.

Les cinéastes ayant confié leurs 
œuvres à cette édition ont égale-
ment été remerciés.

Le commissaire a souligné que 
les films programmés permet-
traient au public de découvrir 
des histoires issues de différents 
horizons. « Peut-être trouve-
rons-nous dans une histoire venue 
de loin quelque chose de très proche 
de nous », a-t-il déclaré.

En conclusion, Fayçal Sahbi a 
invité les participants à profiter 
des projections et des rencontres 
prévues au programme, rappelant 
que les discussions et les diver-
gences d’opinions font partie de 
l’expérience cinématographique. 
« Devant nous s’ouvrent des journées 
pour regarder, discuter et même di-
verger d’opinion, car cela fait partie 
du plaisir du cinéma. Quant à mon 
souhait ce soir, il est simple : que 
chacun d’entre vous trouve durant 
ce festival un film qu’il aime, une 
personne qu’il est heureux de rencon-
trer, ou un moment qu’il aimerait 
voir durer un peu plus longtemps. 
Bienvenue à Timimoun, c’est votre 
festival, et merci d’être là », a-t-il 
conclu.

« C’est un festival 
des gens, où chacun 
trouve sa place, 
qu’il connaisse le 
cinéma, qu’il veuille 
le découvrir ou qu’il 
vienne simplement 
passer une belle 
soirée en famille. »
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Fayçal Sahbi, commissaire du Festival :

«C’EST LE PUBLIC QUI 
DONNE TOUT SON SENS 
À CE RENDEZ-VOUS»

Le commissaire du Festival international du court métrage de Timimoun, Fayçal Sahbi, a souligné 
l’importance du public dans la réussite de cette manifestation, lors de son allocution prononcée à 
l’occasion de l’ouverture de cette nouvelle édition. Il a mis en avant la vocation populaire du rendez-
vous et son ambition de rendre le septième art accessible à tous.

Fayçal Sahbi a placé son in-
tervention sous le signe de 
l’émotion et de son attache-
ment aux habitants de la ré-

gion. « Permettez-moi de commen-
cer ces mots avec le cœur, car c’est le 
cœur seul qui parle dans cet espace. 
J’ai écrit beaucoup de discours dans 
ma vie, pour moi et pour d’autres, 
mais je pense que cette allocution est 
sans doute la plus difficile, car je me 
tiens devant les gens que j’aime », 
a-t-il déclaré.

Évoquant sa première visite 
à Timimoun, il y a vingt ans, le 
commissaire du festival a rappe-
lé sa rencontre avec un sage de 
la ville qui lui avait confié cette 
phrase : « Sois patient face à ce que 
tu détestes, tu atteindras ce que tu 
aimes. » Une parole qu’il a asso-
ciée à son attachement à cette 
ville, demandant au wali l’auto-
risation de déroger au protocole 
pour saluer en premier lieu les 
habitants de Timimoun, qu’il a 
qualifiés de « chers et généreux ».

Revenant sur la première édi-
tion, Fayçal Sahbi a indiqué que 
l’image du public réuni devant 
l’écran, sous le ciel étoilé, demeu-
rait l’un des souvenirs les plus 
marquants de cette expérience. 
« Depuis la première édition, beau-
coup d’images sont restées gravées en 
nous : des films, des visages et des 
rencontres. Mais l’image à laquelle je 

reviens toujours est la vôtre, celle du 
public de Timimoun devant l’écran, 
sous le ciel étoilé. Des personnes de 
différents âges venues regarder un 
film ensemble, alors que certaines 
d’entre elles découvraient peut-être 
cette expérience pour la première 
fois », a-t-il souligné.

	X UNE FIDÉLITÉ NÉE DÈS 
LA PREMIÈRE ÉDITION

Il a estimé que cette participation 
spontanée avait donné tout son 
sens à la première édition et en-
couragé les organisateurs à pour-
suivre cette expérience. « Ces ins-
tants ont été pour moi les plus beaux 
moments de la première édition du 
festival. Ce jour-là, nous avons senti 
que notre fatigue et tout ce pour quoi 
nous avions œuvré avaient trouvé 
leur sens, et que ce rendez-vous avait 
sa place ici, parmi vous. C’est pour 
cela que nous sommes revenus », a-t-
il affirmé.

Évoquant les contraintes liées 
à la préparation d’un événement 
de cette envergure dans le Grand 
Sud, il a expliqué que les préoc-
cupations logistiques, notamment 
l’accueil des invités, la préparation 
des espaces et l’acheminement 
des films, pouvaient parfois faire 
oublier l’objectif essentiel de la 
manifestation. « Nous nous souve-
nons que le cinéma est fait pour être 
vu par les gens, et que le film conti-

nue sa vie dans les yeux de ceux qui 
le regardent et dans leurs discussions 
après la projection », a-t-il ajouté.

	X UN ÉVÉNEMENT 
POPULAIRE

Abordant les orientations de cette 
édition, le commissaire a insisté 
sur la volonté de faire du festival 
un rendez-vous populaire, ouvert 
aussi bien aux cinéphiles qu’aux 
personnes désireuses de décou-
vrir le cinéma et aux familles. 
« Nous voulons que ce festival soit 
le festival des gens, un festival po-
pulaire où chacun trouve sa place : 
celui qui connaît et aime le cinéma, 
celui qui est poussé par la curiosi-
té de le découvrir, et celui qui vient 
simplement passer une belle soirée 
avec sa famille. Chacun d’eux a sa 
place parmi nous, et c’est pour eux 
tous que nous organisons ce ren-
dez-vous », a-t-il déclaré.

S’adressant aux invités natio-
naux et étrangers, Fayçal Sahbi a 
également mis en avant l’hospita-
lité des habitants de Timimoun, 
exprimant le souhait que les par-
ticipants gardent de leur séjour le 
souvenir d’une expérience placée 
sous le signe de la rencontre et du 
partage.

Le commissaire du festival 
a, par ailleurs, exprimé sa re-
connaissance à la ministre de 
la Culture et des Arts pour son 
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Malika Bendouda, ministre de la Culture et des Arts :

«LA CULTURE AU PLUS PRÈS 
DU POULS DES CITOYENS»

Depuis Alger, la ministre de la Culture et des Arts, Malika Bendouda, a adressé aux participants 
de la deuxième édition du Festival international du court métrage de Timimoun un message 
vidéo, diffusé lors de la cérémonie d’ouverture, le 5 novembre 2026, au théâtre de verdure de la 
wilaya. Empêchée de rejoindre la ville rouge, elle a tenu à marquer sa présence par une allocution 
empreinte d’attachement à la région et de confiance dans le pouvoir de la culture, vecteur de partage, 
de découverte et de transmission.

S’adressant aux habitants de 
Timimoun, aux autorités lo-
cales, aux organisateurs, aux 

cinéastes et aux invités du festival, la 
ministre a exprimé sa joie de voir cette 
deuxième édition prendre forme dans 
la capitale des anciens ksour, tout en re-
grettant de ne pouvoir partager directe-
ment ce moment avec le public, sous le 
vaste ciel du Sahara. « J’aurais souhaité 
que mon âme devance ces quelques mots 
pour que mon message vous parvienne », 
a-t-elle confié, dans une adresse où 
l’émotion a rejoint son attachement à 
cette manifestation.

Pour Malika Bendouda, le retour du 
festival dans « l’oasis rouge » traduit le 
renouvellement d’un engagement en 
faveur d’une culture accessible à tous, 
proche des citoyens et présente dans les 
différentes régions du pays. Elle a rap-
pelé que chaque Algérien devait pou-
voir disposer de sa part de culture et de 
la possibilité de découvrir, d’imaginer 
et de s’ouvrir à de nouveaux horizons. 
Une ambition qui confère aux festivals 
une responsabilité particulière, celle 
de demeurer des espaces de rencontre 
et de rassemblement pour les profes-
sionnels comme pour les passionnés 
du septième art.

	X UN FESTIVAL PORTEUR 
D’UNE AMBITION 
CULTURELLE

La ministre a également salué la ri-
chesse intellectuelle et créative de cette 
deuxième édition, dont la program-
mation réunit des films de fiction, des 
documentaires et des œuvres d’anima-
tion. Elle a notamment mis en avant le 

programme « Ciné-Lycée », destiné à 
éveiller l’intérêt des jeunes générations 
pour le cinéma, ainsi que les « Ren-
dez-vous du couchant », qui ouvrent un 
espace de réflexion autour des regards 
du Sud global et de l’Afrique.

Une programmation qui, selon elle, 
donne au festival une dimension qui 
dépasse la simple projection de films, 
en faisant de Timimoun un lieu de dé-
couverte, de dialogue et de question-
nement sur les réalités humaines et 
culturelles. Elle a, par ailleurs, salué la 
place accordée à la mémoire nationale 
à travers des œuvres consacrées aux 
luttes des hommes libres et à l’histoire 
de l’Algérie.

À ce propos, Malika Bendouda a rap-
pelé le rôle essentiel du cinéma dans la 
préservation de la mémoire collective. 
Pour elle, le septième art demeure un 
moyen de maintenir vivante la lumière 
de l’histoire, de préserver la trace des 
sacrifices et de les soustraire à l’efface-
ment et à l’oubli.

	X UN HOMMAGE AUX 
HABITANTS DE 
TIMIMOUN

En outre, la ministre a adressé ses re-
merciements aux autorités locales, à 
leur tête le wali de Timimoun, ainsi 
qu’à toutes les personnes ayant contri-
bué à la réussite de cette manifestation 
culturelle. Elle a réservé une mention 
particulière aux habitants de la région, 
saluant leur hospitalité et leur accueil 
chaleureux des invités venus des diffé-
rentes régions d’Algérie et de l’étranger.

Souhaitant à cette deuxième édition 
de laisser dans les esprits « une étincelle 
de beauté qui ne s’éteint pas », Malika 
Bendouda a officiellement annoncé 
l’ouverture du Festival international 
du court métrage de Timimoun, avant 
de conclure son allocution par un hom-
mage à l’Algérie, à sa culture et à son 
cinéma.
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Benamar Souna, wali de Timimoun :

«LE FESTIVAL EST UNE 
OCCASION DE RENFORCER 
L’ATTRACTIVITÉ DE LA WILAYA»

Le wali de Timimoun, Benamar Souna, a mis en avant, le 5 novembre2026, la portée culturelle et les 
retombées économiques du Festival international du court métrage. Il a notamment souligné le rôle 
du cinéma dans la préservation de la mémoire nationale et la valorisation du patrimoine local, tout 
en présentant cette manifestation comme une opportunité de renforcer l’attractivité de la région et 
de promouvoir ses richesses culturelles et touristiques.

Coïncidant avec la célébration 
du 72e anniversaire du dé-
clenchement de la Révolution 
de libération nationale, cette 

édition revêt, selon le wali, une signi-
fication particulière. Il a rappelé que 
la culture constitue une composante 
essentielle du développement et que 
chaque région du pays dispose d’un 
patrimoine et d’un potentiel créatif qui 
méritent d’être valorisés. À cet égard, 
il a accordé une place particulière au 
cinéma, qu’il a présenté comme un es-
pace de création et d’expression, mais 
aussi comme un moyen de préserver la 
mémoire nationale, de faire connaître 
la diversité de la société algérienne et 
de transmettre aux nouvelles généra-
tions les valeurs de liberté et de dignité.

Benamar Souna a également salué 
l’attention accordée par le président 
de la République, Abdelmadjid Teb-
boune, au secteur de la culture et des 
arts. Il a évoqué les efforts consentis 
par l’État pour soutenir la production 
cinématographique, accompagner les 
créateurs, promouvoir la distribution 
et la projection des films et renforcer 
les équipements et les infrastructures 
dédiés au cinéma. Il a souligné la res-
ponsabilité des autorités locales dans 
la traduction de ces efforts en oppor-
tunités concrètes, particulièrement au 
bénéfice des jeunes.

Un rendez-vous culturel au service 
du territoire

Le wali a, par ailleurs, mis en lu-
mière les atouts de Timimoun et les 
perspectives que représente le festival 
pour le rayonnement de la wilaya. Avec 
ses ksour, ses oasis, ses foggaras, son 

patrimoine et les traditions de ses ha-
bitants, la région dispose, a-t-il estimé, 
de caractéristiques qui lui permettent 
d’accueillir des manifestations cultu-
relles et touristiques d’envergure.

Au-delà de sa dimension artistique, 
cette rencontre est également porteuse 
de retombées pour le territoire. L’ac-
cueil des artistes, des professionnels 
et des visiteurs contribue à dynamiser 
plusieurs secteurs, notamment l’héber-
gement, la restauration, le transport et 
les services. Le wali a également évo-
qué les possibilités de promotion de 
l’artisanat et des produits locaux, ainsi 
que l’intérêt de faire connaître la région 
auprès des cinéastes et des producteurs 
afin d’y attirer des projets de tournage 
et les activités qui leur sont associées.

Dans cette perspective, il a assuré que 
les services de la wilaya poursuivront 
leur accompagnement, en coordination 
avec le ministère de la Culture et des 

Arts et les différents partenaires, afin 
de réunir les conditions nécessaires à 
la réussite du festival et de renforcer 
son ancrage dans la vie culturelle et le 
développement local.

A la fin de son discours, Benamar 
Souna a renouvelé ses remerciements 
à la ministre de la Culture et des Arts, 
au commissaire du festival, aux équipes 
organisatrices, aux services de sécurité 
et aux administrations, à la Protection 
civile, aux équipes techniques, aux bé-
névoles et à l’ensemble des partenaires. 
Il a tenu à saluer particulièrement les 
habitants de Timimoun pour leur ac-
cueil et leur hospitalité, les considé-
rant comme des acteurs essentiels de 
la réussite de cette édition et de l’image 
que les visiteurs garderont de la région 
et de l’Algérie.
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Timimoun déroule le tapis rouge au cinéma

UNE OUVERTURE SOUS LES 
ÉTOILES, DEVANT PLUS DE 
5 000 SPECTATEURS

Sous la belle étoile de Timimoun, plus de 5 000 spectateurs ont assisté, jeudi 5 novembre, au Théâtre 
de verdure, à la soirée d’ouverture de la deuxième édition du Festival international du court métrage. 
Une cérémonie marquée par la présence de nombreux artistes et professionnels, la présentation des 
jurys et un spectacle de Moussa Noun, dans une ambiance de fête.

Dès la nuit tombée, le lieu ressemblait 
à un plateau de tournage. Un tapis 
rouge pas tout à fait ordinaire condui-
sait les invités vers l’esplanade : sur la 
moquette, des motifs noirs puisés dans 
les signes et les ornements du patri-
moine local se mêlaient çà et là à des 
bandes de pellicule, comme pour faire 
dialoguer Timimoun et l’univers du ci-
néma. Les projecteurs suivaient chaque 
pas et dessinaient les silhouettes des 
convives.

La scénographie prolongeait ce 
voyage au cœur du Sahara. Une étendue 
de sable, des blocs de pierre gravés et 
des éléments inspirés de l’architecture 
de la région recréaient un coin de pay-
sage du Gourara. Au fond, des bâtisses 
aux fenêtres cintrées et aux créneaux 
baignaient dans des lumières violettes 
et ambrées, et la scène, dominée par un 
grand écran aux tons rouges et orangés, 
tenait le centre de cet ensemble. Des 
hauteurs, on voyait les gradins noirs 
de monde s’animer sous les éclairages 
bleus, rouges et jaunes.

Fidèle à l’hospitalité de la région, le 
public timimouni a réservé un accueil 
chaleureux à ses hôtes, dont Hichem 
Sekkal, représentant du ministère de 
la Culture et des Arts, le wali de Timi-
moun, Benamar Souna, le président 
de l’Assemblée populaire de wilaya, le 
commissaire du festival, les autorités 
locales, ainsi que des artistes et des 
créateurs venus d’Algérie et d’ailleurs.

	X TROIS JURYS POUR 
DÉPARTAGER LES FILMS 
EN COMPÉTITION

Les allocutions officielles terminées, 
une vidéo teaser a donné un avant-goût 
de cette édition et de ses ambitions. 
Puis sont venus les films retenus dans 
les trois catégories en compétition, fic-
tion, documentaire et animation, et les 
membres des jurys.

À la tête du jury fiction, la réalisatrice 
et productrice burkinabè Apolline Trao-
ré a dit ce qu’elle attendait des films. 
« Nous allons chercher l’authenticité du 
réalisateur, sa vision. Le court métrage est 
le début du cinéma. Il porte la vision de la 
jeunesse sur le monde. C’est cette sensibi-
lité et surtout cette vérité que nous allons 
rechercher », a-t-elle expliqué.

Le jury documentaire est présidé par 
le producteur, formateur et directeur 
de festival mozambicain Pedro Pimen-
ta. Il a rappelé combien le documen-
taire est lié à la mémoire et à l’identité 
des peuples, et espère que les œuvres 
en compétition sauront transmettre 
des connaissances et élargir le regard. 
« J’attends d’un documentaire qu’après 
l’avoir vu, on devienne une meilleure 
personne parce qu’on a appris quelque 
chose », a-t-il déclaré.

Pour l’animation, c’est le réalisateur 
et animateur bulgare Dimitar Dimitrov 
qui présidera le jury. Heureux de dé-
couvrir Timimoun et de participer à 
cette édition, il s’est réjoui de retrou-
ver des professionnels du domaine et 
de partager cette expérience avec ses 
collègues.

La jeune création avait aussi sa place 
dans cette soirée, avec les participants 
du concours Ciné-Pocket, qui porte le 
nom de la regrettée réalisatrice algé-
rienne Yamina Chouikh. Les films y 
sont tournés avec un simple téléphone 
portable, une façon d’inviter les jeunes 
à s’emparer des outils de création 
et à faire entendre leur regard sur le 
monde. Le jury de cette catégorie a été 
également présenté.

	X MOUSSA NOUN MET LE 
TEMPS EN SCÈNE

La cérémonie a ensuite changé de re-
gistre avec « Le Temps », un spectacle 
conçu et mis en scène par Moussa 
Noun. Danse, musique, images et ré-
cit s’y sont entremêlés pour évoquer la 
mémoire du Gourara, les gestes qui se 
transmettent et le passage des époques. 
Entre héritage et création contempo-
raine, le public a voyagé au cœur du 
temps.

Pour finir, Skimi, de son vrai nom 
Salim Khemidja, a pris possession de 
la scène. Rappeur et instrumentiste, 
il a lancé les spectateurs dans une sé-
quence rythmée qui a prolongé la fête 
tard dans la nuit.
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